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Zamowienie numer WF-37-84/10

Art. 1.
ZAMAWIAJACY

1. Uniwersytet Warszawski, Krakowskie Przedmiescie 26/28, 00-927 Warszawa, NIP: 525-
001-12-66, REGON: 000001258, reprezentowany przez Prof. Andrzeja Twardowskiego
dzialajagcego na podstawie pelnomocnictwa JM Rektora UW. Uniwersytet Warszawski
posiada osobowo$¢ prawng 1 dziala na podstawie Ustawy o szkolnictwie wyzszym z dnia 27
lipca 2005 r. (Dz. U. nr 164, poz. 1365 z p6zniejszymi zmianami).

2. Uniwersytet Warszawski posiada osobowos$¢ prawng i dziala na podstawie Ustawy o
szkolnictwie wyzszym z dnia 27 lipca 2005 r. (Dz. U. nr 164, poz. 1365 z pdzniejszymi
zmianami).

Art. 2
PODSTAWA PRAWNA I TRYB UDZIELANIA ZAMOWIENIA

1. Tryb udzielenia zamodwienia: PoStepowanie jest prowadzone w trybie przetargu
nieograniczonego o warto$ci szacunkowej ponizej progow okreslonych w przepisach
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 Prawa zamdwien publicznych, zgodnie z Ustawg - Prawo
zamowien publicznych z dn. 29 stycznia 2004 r., zwang dalej ,,Ustawa”, opublikowang w Dz.
U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759, zwana dalej Ustawa, wraz z aktami wykonawczymi do tej
Ustawy.

Wersja angielska ustawy:

http://www.uzp.gov.pl/cmsws/page/?F;370

2. Zamowienie realizowane jest w ramach czg¢$ci ,,Uktad magnetospektroskopii rozdzielnej w
czasie”, zadania 4 ,Wyposazenie laboratorium Uniwersytetu Warszawskiego”, projektu
»Centrum Zaawansowanych Materialow 1 Technologii”, wspotfinansowanego przez Unig
Europejskg w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Program Operacyjny
Innowacyjna Gospodarka, Priorytet 2. Infrastruktura sfery B+R; Dziatanie 2.1 Rozwoj
osrodkow o wysokim potencjale badawczym.

3. Postgpowanie prowadzone jest przez Komisje przetargowa powotang do przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia.

Art. 3.
OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
§1.
Przedmiot zamoéwienia — szczegolowe informacje
1. Kod CPV: 33.11.40.00-2

2. Przedmiotem zamowienia jest dostawa 10 fabrycznie nowych (nieuzywanych) modutow
APD z wyposazeniem do Wydziatu Fizyki Uniwersytetu Warszawskiego.

3. Wszystkie podane przez Zamawiajacego parametry techniczne sg parametrami
minimalnymi. Wykonawca moze zaproponowa¢ sprzgt o parametrach technicznych
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rownowaznych lub wyzszych, lecz nie gorszych od wskazanych przez Zamawiajgcego.
4. Parametry techniczne:

Modut fotodiody lawinowej do liczenia pojedynczych fotondéw z zasilaniem:

- standardowe mocowanie FC/PC na §wiatlowdd o rdzeniu o $rednicy 100 um

- typowe prawdopodobienstwo detekcji fotonu przy 500 nm nie mniejsze niz 35%

- typowa rozdzielczo$¢ czasowa nie gorsza niz 40 ps

- ciemny prad nie wigkszy niz 20 zliczen/s

- minimalna $rednica obszaru aktywnego detektora 50 pum

- zakres spektralny co najmniej 400 — 900 nm

- prawdopodobienstwo generacji btednego powtdrzonego impulsu (,,afterpulsing”) 3% lub
mniej

- zasilacz przystosowany do sieci 230V/50Hz

- typowe wyjscie o impedancji 50 Q z adapterem BNC

- impulsy wyjéciowe o amplitudzie z zakresu 1.5-2.5V

- dtugo$¢ impulsu wyjsciowego 9 —15 ns

- czas martwy po zliczeniu nie dtuzszy niz 50 ns

- maksymalna czgsto$¢ zliczen (przy impulsowym pobudzaniu) co najmniej 20 MHz

5. Opis innych wymagan:

5.1. Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czg§ciowych ani wariantowych.

5.2. Sprzet musi spelnia¢ wymagania Komisji Europejskiej dotyczace warunkow
bezpieczenstwa 1 ochrony srodowiska oraz procedur utylizacji.

5.3. Oferowany sprzet musi by¢ fabrycznie nowy (nieuzywany).

5.5. W cenie oferty nalezy zawrze¢ wszystkie koszty niezbedne do prawidlowej realizacji
zaméwienia.
5.5. Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢, zgodno$¢ z warunkami technicznymi i
jakosciowymi opisanymi w niniejszej SIWZ.
§2.

Warunki gwarancji
1. Oferowany sprzet musi by¢ objety bezptatng gwarancja na okres minimum 12 miesiecy w
miejscu uzytkowania sprzetu.
2. Gwarancja liczona jest od dnia odbioru catosci przedmiotu zamowienia. Odbior catosci
przedmiotu zamoéwienia zostanie udokumentowany podpisanym przez przedstawiciela
Zamawiajacego protokotem odbioru.
3. Gwarancja obejmuje wszystkie usterki i wady urzadzenia oraz uszkodzenia powstate w
czasie poprawnego, zgodnego z instrukcjg uzytkowania sprzetu.
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4. Wykonawca moze zaproponowac dluzszy okres gwarancji (niz okreslono w SIWZ).

5. Czas realizacji naprawy/usuni¢cia awarii do 30 dni roboczych (liczony od daty zgtoszenia do
Serwisu). Przez dni robocze rozumie si¢ dni od poniedziatku do pigtku z wylgczeniem $wigt
panstwowych. W przypadku przestoju dtuzszego niz 30 dni gwarancja ulega przedtuzeniu o
czas przestoju. W przypadku konieczno$ci sprowadzenia specjalistycznych cze$ci zamiennych
termin ten nie moze by¢ dluzszy niz 60 dni, a w przypadku wysylki sprzetu do serwisu
majacego siedzibe za granica czas naprawy nie moze przekroczy¢ 30 dni. Koszty wysytki w
okresie gwarancji pokrywa Wykonawca.

6. Wykonawca zobowigzuje sie do zapewnienia biezacych konsultacji z obstuga serwisowg
droga telefoniczng 1 internetowg. Czas reakcji serwisu do 3 dni liczony od czasu
powiadomienia serwisu przez Zamawiajacego.

7. Wykonawca zapewni dostep do czesci zamiennych przez okres 10 lat od daty dostawy.

8. Wykonawca jest odpowiedzialny z tytutu rekojmi za usunigcie wad prawnych i fizycznych
przedmiotu zamowienia, w ciggu 1 roku od daty dostawy.

9. Zamawiajacy moze dochodzi¢ roszczen z tytutu rekojmi za wady przedmiotu zamowienia
takze po uplywie terminu rgkojmi, jezeli zglosi wadg przed upltywem tego terminu.
§3.
Wymagany termin wykonania zaméwienia
1. Nieprzekraczalny termin realizacji zamowienia: 3 miesigce od daty podpisania umowy.
§4.
Zamoéwienia uzupelniajgce
Zamawiajacy nie planuje udzielenia zamowien uzupehniajacych, o ktérych mowa w art. 67 ust.
1 pkt. 7 Ustawy.
ART. 4.
WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU I SPOSOB OCENY ICH SPELNIANIA
§1.
Warunki udzialu w post¢powaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spelniania
tych warunkow
1. Zgodnie z art. 22 ust. 1 Ustawy o udzielenie zamowienia mogg ubiegac¢ si¢ Wykonawcy,
ktorzy spetniaja nastgpujace warunki dotyczace:
1.1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadaja obowiazek ich posiadania,
1.2. posiadania wiedzy i doswiadczenia,

1.3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia,

1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej,
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Zamawiajgcy uzna, ze wymienione w pkt. 1.1. — 1.4.warunki zostaly spenione, jezeli

Wykonawca zlozy wraz z oferta podpisane przez uprawniong osobg Os$wiadczenie o spetnianiu
warunkow uczestnictwa w postepowaniu. (Zalacznik nr 2 do SIWZ).

2.

Ocena spelnienia warunkow okreslonych w art. 22 ust. 1 Ustawy nastagpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawcg dokumentoéw i oswiadczen, i oparta bedzie na zasadzie
TAK/NIE (spehia / nie spetnia).

. Z ubiegania si¢ o udzielenie zamowienia publicznego zostang wykluczeni Wykonawcy, z

przyczyn okreslonych w art. 24 Ustawy.
Oferte Wykonawcy wykluczonego uznaje sie za odrzucona.
§2

Dokumenty potwierdzajace spelnianie warunkow udzialu w postepowaniu

1. W celu wykazania spelniania przez Wykonawce warunkéw, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1

Ustawy, Zamawiajacy zada od kazdego z Wykonawcdw, biorgcych udziat w postepowaniu,
przedstawienia nastepujacych dokumentéw:

1.1. oswiadczenie o spelnieniu warunkéw uczestnictwa w niniejszym postepowaniu, o
ktorych mowa w art. 22 ust. 1 Ustawy.

Oswiadczenie o spetnianiu warunkoéw uczestnictwa w postepowaniu stanowi Zalacznik
Nr 2 niniejszej SIWZ.

. Ponadto kazdy Wykonawca bioracy udzial w postgpowaniu ztozy:

2.1. W przypadku Wykonawcow ubiegajacych si¢ o udzielenie zamowienia wspolnie, jako
konsorcjum, Zamawiajacy bedzie zgdat przedstawienia pelnomocnictwa do
reprezentowania Wykonawcy w niniejszym postepowaniu oraz do podpisania umowy
(o ile nie wynika z dokumentow rejestracyjnych). Pelnomocnictwo musi by¢
podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy (podpisy i
pieczgcie oryginalne) lub mie¢ postaé aktu notarialnego albo notarialnie potwierdzonej
kopii oraz posiada¢ termin wazno$ci, z ktorego wynika, ze jest obowigzujace dla
niniejszego postgpowania 1 zapis, z ktoérego wynika, Ze obejmuje niniejsze
postepowanie.

2.2. Formularz Nr 4 - informacja o zakresie zaméwienia, ktory Wykonawca zamierza
powierzy¢ podwykonawcom (Wykonawca wykonujacy zamowienie wytacznie sitami
wlasnymi nie dotgcza do oferty niniejszego formularza).

2.3. W celu potwierdzenia, ze oferowana dostawa odpowiada wymaganiom okreslonym
przez Zamawiajacego Wykonawca przedstawi:

2.4.1. Szczegdlowy opis parametrow technicznych oferowanego sprzetu.
2.4.2. Szczegdtowy opis warunkow gwarancji i serwisu.

3. Zaleca si¢ dofaczenie do ofert nizej wymienionych dokumentéw 1 o§wiadczen:

UNIA EUROPEJSKA
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3.1. Zaakceptowany (podpisany) wstepnie przez osoby/osobe uprawnione/ng do
reprezentowania Wykonawcy wzor umowy.
4. Dokumenty, ktorych aktualno$¢ (dzien wystawienia) nie zostata okreslona szczegoétowo w
niniejszym paragrafie muszg by¢ wazne (aktualne) na dzien sktadania ofert.

§3
Oswiadczenia i dokumenty, potwierdzajace brak podstaw do wykluczenia z postepowania
1. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia

Wykonawcy w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Zamawiajacy zada
od Wykonawcy przedstawienia nastepujacych dokumentow:

1.1. o$wiadczenia o braku podstaw do wykluczenia — o§wiadczenie sa zobowigzani ztozy¢
wszyscy Wykonawcy bioracy udzial w postepowaniu.

Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia stanowi Zalacznik Nr 3 niniejszej
SIWZ.

1.2. aktualnego odpisu z wlasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do
rejestru, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt.
2 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesigcy przed uptywem terminu
sktadania ofert, a w stosunku do o0séb fizycznych o$wiadczenia w zakresie art. 24 ust. 1
pkt. 2 ustawy.

§4
Dokumenty skladane przez Wykonawcow z siedziba poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej

1. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, jest zobowigzany ztozy¢ zamiast dokumentow o ktorych jest mowa w § 3 ust. 1
pkt. 1.2. - dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajace odpowiednio ze:

1.1. nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci;
Wymienione wyzej dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesigcy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

2. Jezeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibg lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1, zastepuje sie
je dokumentem zawierajacym os$wiadczenie zlozone przed notariuszem, wilasciwym
organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio kraju pochodzenia osoby lub kraju, w ktorym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, wystawionym nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

3. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majacego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajacy
moze zwrdci¢ sie do wilasciwych organdw odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub
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kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o
udzielenie niezbednych informacji dotyczacych przedtozonego dokumentu.

§5

Wykonawcy wspolnie ubiegajacy si¢ o udzielenie zamowienia

. Wykonawcy moga wspolnie ubiegaé si¢ o udzielenie zamowienia (podmioty wystepujace

wspolnie zwane sg dalej ,,konsorcjami’).

W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawcy ustanawiaja pelnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udziclenie zamdowienia albo reprezentowania w
postepowaniu 1 zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Przepisy dotyczace Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcow, o ktorych
mowa w ust. 1.

Jezeli oferta Wykonawcow, o ktorych mowa w ust. 1, zostata wybrana, Zamawiajacy moze
zada¢ przed zawarciem umowy w sprawie zamoéwienia publicznego umowy regulujacej
wspotprace tych Wykonawcow.

Do oferty nalezy dotaczy¢ pelnomocnictwo dla pelnomocnika do reprezentowania
Wykonawcdéw wystepujacych wspdlnie w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postepowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Pelnomocnictwo musi by¢ zatagczone w oryginale i podpisane przez uprawnionych w swietle
dokumentoéw rejestracyjnych przedstawicieli Wykonawcow lub mie¢ posta¢ aktu
notarialnego albo notarialnie potwierdzonej kopii. Wszelka korespondencja prowadzona
bedzie z pelnomocnikiem.

Spotka cywilna dofacza ww. pelmomocnictwo lub dokument, z ktéorego wynika ww.
petnomocnictwo: poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem kopie umowy spotki cywilnej lub
uchwate.

Konsorcjum dotgcza ww. pelnomocnictwo lub poswiadczong za zgodno$¢ z oryginalem
kopie umowy regulujacej wspolprace konsorcjum, z ktorej wynika ustanowione
petnomocnictwo.
Wykonawcy wystepujacy wspolnie ponosza solidarng odpowiedzialno$¢ za niewykonanie
lub nienalezyte wykonanie zamowienia.
Dla uznania waznosci oferta zlozona przez konsorcjum musi zawiera¢ dokumenty
wymienione w art. 4 § 2, § 3 lub w § 4 niniejszej SIWZ.

Oferta ztozona przez konsorcjum musi spetnia¢ nastepujace dodatkowe wymogi:

8.1. Nalezy zalaczy¢ pelnomocnictwo dla reprezentowania konsorcjum, zgodnie z § 5 pkt.
5 niniejszego artykutu; pelnomocnictwo musi w swej tresci zawiera¢ wskazanie
niniejszego postgpowania;

8.2. Oferta podpisana przez pelnomocnika musi by¢ prawnie wigzaca, tagcznie 1 z osobna
dla wszystkich podmiotow sktadajacych oferte, spelnia¢ wszystkie wymagania
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odnosnie uprawnien do uczestnictwa w przetargu, oraz zawiera¢ wszystkie informacje
dla kazdego z podmiotéw oraz dla konsorcjum, zgodnie ze Specyfikacja.

8.3. Pelnomocnik bedzie upowazniony do zaciggania zobowigzan w imieniu i na rzecz
kazdego 1 wszystkich podmiotéw sktadajgcych wspdlng oferte.

8.4. Realizacja catosci kontraktu lgcznie z platnosciami bedzie dokonywana wytacznie
przez pelnomocnika reprezentujacego podmioty wystepujace wspolnie.

8.5. Wszystkie podmioty sktadajaca wspdlng ofert¢ beda odpowiedzialne na zasadach
okreslonych w Kodeksie Cywilnym.

9. W przypadku gdy ofert¢ sktada konsorcjum:

9.1. Formularz oferty podpisuje pelnomocnik lub wszyscy cztonkowie konsorcjum. Na
pierwszej stronie formularza oferty nalezy wpisa¢ informacje dotyczace wszystkich
cztonkéw konsorcjum.

9.2. Kazdy z Wykonawcow wystepujacych wspolnie, oddzielnie musi udokumentowac, ze nie
podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 Ustawy, oraz ze konsorcjum speinia
warunki okreslone w art. 22 ust. 1 Ustawy (o$wiadczenie o spetnieniu warunkow udziatu
w postgpowaniu — Formularz nr 2 - podpisuje pelnomocnik lub wszyscy cztonkowie
konsorcjum, natomiast o$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia — Formularz nr 3
podpisuje kazdy cztonek konsorcjum oddzielnie.

9.3. Dokumenty wymienione w § 3 par. 1 pkt. 1.2 SIWZ obowigzujg kazdego z cztonkoéw
konsorcjum oddzielnie — nalezy ztozy¢ odpowiednig do liczby czlonkéw konsorcjum
liczbe dokumentoéw podpisang przez pelnomocnika lub wszystkich cztonkow konsorcjum.

9.4. Wz6r umowy, oraz inne nie wymienione dokumenty, oswiadczenia i formularze podpisuje
(lub parafuje) pelnomocnik konsorcjum lub wszyscy cztonkowie konsorcjum i dotycza
one calego konsorcjum.

§6
Forma dokumentow

1. Dokumenty sa sktadane w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z
oryginatem przez Wykonawce, z zastrzezeniem pelnomocnictw okreslonych w niniejszej
SIWZ, ktérych tres¢ 1 forma musza by¢ zgodne z odpowiednimi zapisami niniejszego artykutu.
2. Zamawiajacy moze zada¢ przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu wtedy, gdy zlozona przez Wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi
watpliwosci co do jej prawdziwosci.

3. Wszystkie dokumenty sporzadzone w jezyku innym niz polski lub angielski sg sktadane
wraz z ttumaczeniem na jezyk polski lub angielski.

4. W razie rozbiezno$ci pomiedzy polska i angielska wersja dokumentdw opracowanych przez
Zamawiajacego wersjga obowigzujaca jest wersja polskojezyczna.

Art. 5.
UNIA EUROPEJSKA
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SPOSOB POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWAIJACEGO Z WYKONAWCAMI
§1

Forma porozumiewania si¢ stron postepowania
1. Niniejsze postgpowanie o udzielenie zamowienia bedzie prowadzone z zachowaniem formy
pisemnej - o§wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy
przekazujg pisemnie, faksem lub drogg elektroniczng.
2. Jezeli Zamawiajacy lub Wykonawca przekazuja oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz
informacje faksem lub droga elektroniczng, kazda ze stron na zadanie drugiej niezwlocznie
potwierdza fakt ich otrzymania.
3. Niniejsze postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzone bedzie si¢ w jezyku polskim
lub angielskim.
§2
Osoby uprawnione do porozumiewania si¢ z Wykonawcami
1. Osoba uprawniona do porozumiewania si¢ z Wykonawcami: Agnieszka Ciechanska, Fax.: +
48 22 621 97 12 e-mail: agnieszka.ciechanska@fuw.edu.pl. Godziny kontaktu: 10:00 — 15:00 w
dni robocze.
2. Adres, na ktory nalezy przesyta¢ korespondencje: UNIWERSYTET WARSZAWSKI,
Wydziat Fizyki, pokoj 207 — Sekretariat Zaktadu Fizyki Ciata Statego, ul. Hoza 69, 00-681
Warszawa, Polska.

§3

Wyjasnienie tresci oraz zmiany w SIWZ
1. Wyjasnienia dotyczace Specyfikacji.
1.1. Wykonawca moze zwr6oci¢ si¢ do Zamawiajacego o wyjasnienie tresci Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamowienia. Wnioski powinien kierowac na piSmie drogg elektroniczna,
poczta lub faksem na adres Zamawiajgcego podany w art. 5 § 2 ust. 2.
1.2. Zamawiajacy jest obowigzany udzieli¢ wyjasnien niezwlocznie, jednak nie p6zniej niz na 6
dni przed uptywem terminu sktadania ofert — pod warunkiem ze wniosek o wyjasnienie tresci
SIWZ wptynal do Zamawiajacego nie pozniej niz do konca dnia, w ktorym uptywa potowa
wyznaczonego terminu sktadania ofert.
1.3. Jesli wniosek o wyjasnienie tre$ci Specyfikacji wplynat po uptywie terminu sktadania
wniosku, o ktorym mowa w pkt. 1.2. lub dotyczy udzielonych wyjasnien, Zamawiajagcy moze
udzieli¢ wyjasnien albo pozostawi¢ wniosek bez rozpoznania.
1.4. Przedluzenie terminu sktadania ofert nie wptywa na bieg terminu sktadania wniosku, o
ktéorym mowa w pkt. 1.2.
1.5. Tre$¢ zapytan wraz z wyjasnieniami Zamawiajgcego zostanie przekazana Wykonawcom,
ktérym Zamawiajacy przekazatl Specyfikacje, bez ujawniania zrodta zapytania 1 zamieszczona
na stronie internetowej, na ktorej jest udostepniona Specyfikacja.
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2. Zmiana tresci Specyfikacji.
2.1. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy moze przed uptywem terminu sktadania ofert
zmieni¢ tre$¢ Specyfikacji. Dokonang zmiane Specyfikacji Zamawiajacy przekaze
niezwlocznie wszystkim Wykonawcom, ktérym przekazano SIWZ 1 zamieSci na stronie
internetowej, na ktorej jest udostepniona Specyfikacja.
2.2. Kazda taka zmiana bedzie stanowi¢ tre$¢ Specyfikacji, zgodnie z zapisami niniejszego
paragrafu.
2.3. Jezeli zmiana tresci Specyfikacji prowadzi do zmiany tresci ogloszenia o zamowieniu,
Zamawiajacy przekazuje Urzedowi Oficjalnych Publikacji Wspolnot Europejskich ogloszenie
dodatkowych informacji, informacji o niekompletnej procedurze lub sprostowania, droga
elektroniczna.
2.4. Zamawiajacy niezwtocznie po przekazaniu Urzgdowi Oficjalnych Publikacji Wspolnot
Europejskich zamiesci informacje o zmianach w swojej siedzibie - na tablicy ogloszen oraz na
stronie Internetowej www.fuw.edu.pl.
3. Jezeli w wyniku zmiany tre§ci SIWZ nieprowadzacej do zmiany tresci ogloszenia o
zamowieniu jest niezbedny dodatkowy czas na wprowadzenie zmian w ofertach, Zamawiajacy
przedtuzy termin sktadania ofert i poinformuje o tym Wykonawcow, ktérym przekazat SIWZ,
oraz na stronie internetowej, na ktorej jest udostepniona Specyfikacja.
4. Zamawiajacy nie przewiduje zebrania Wykonawcow.
Art. 6.

WADIUM

1. Zamawiajacy nie bedzie zadat od Wykonawcodw wniesienia wadium

Art. 7

TERMIN ZWIAZANIA OFERTA
Termin zwigzania oferta wynosi 30 dni.
Art. 8
CENA OFERTY
§1
Sposob obliczenia ceny

1. Cena oferty musi zawiera¢ wszelkie koszty niezbedne do zrealizowania zamowienia wynikajgce
wprost z opisu przedmiotu zaméwienia, jak réwniez W niej nie ujgte, a bez ktorych nie mozna
realizowa¢ zamoéwienia w tym min. koszty szkolenia obstugi, opakowania, znakowania, ubezpieczenia,
transportu, koszty odprawy celnej, koszty instalacji itp.).

2. Podana w ofercie cena musi by¢ wyrazona w ,,PLN” lub w ,,EURO”

3. Wszelkie przyszle rozliczenia migdzy Zamawiajacym a Wykonawca dokonywane beda w
,,PLN” lub w ,,EURO”.

4. Wykonawcy polscy podajg w Formularzu oferty warto$¢ brutto zamowienia.
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Wykonawcy zagraniczni, bioracy udzial w niniejszym postgpowaniu, ktérzy na podstawie
odrebnych przepisow nie s3 zobowigzani do uiszczania podatku od towaréw i ustug na
terytorium Polski, winni wpisa¢ na formularzu oferty warto$¢ netto zamowienia. W przypadku
podania wartosci w ,,EURQO” - warto$¢ zamowienia zostanie przeliczona przez Zamawiajacego
na PLN zgodnie ze s$rednim kursem NBP z dnia otwarcia ofert. Wytacznie do oceny i
poréwnania ofert Zamawiajacy doliczy na etapie oceny ofert kwote naleznego podatku VAT.
Umowa zostanie podpisana na kwot¢ netto, podatek VAT Zamawiajacy odprowadzi we
wlasnym zakresie.

5. Do oceny ofert zamawiajacy przyjmie ceng¢ brutto z formularza oferty.

6. Nie jest dopuszczalne okreslenie ceny oferty przez zastosowanie rabatow, upustow itp. w

stosunku do kwoty “OGOLEM”. Ceny jednostkowe podane w formularzu cenowym oraz cene
oferty okreslonag w formularzu oferty nalezy zaokragli¢ do dwoch miejsc po przecinku.

7. Skutki finansowe jakichkolwiek btedow w dokumentacji obcigzaja Wykonawce zamowienia
— musi on przewidzie¢ wszystkie okolicznosci, ktore moga wplynaé na ceng zamowienia.

§2
Kryteria wyboru oferty
1. Kryterium wyboru ofert jest: cena /C/ - 100 % (waga kryterium)

Kryterium temu zostaje przypisana maksymalna liczba 100 punktow. Ilo$¢ punktow
poszczegdlnym wykonawcom za kryterium, przyznawana bedzie wedtug ponizszej zasady:

Oferta o najnizszej cenie otrzyma 100 punktow.
Pozostate oferty - ilo$¢ punktéw wyliczona wg wzoru :

Ci - cena najnizsza x 100 pkt.

cena oferty badanej
gdzie:
i - numer oferty badanej
Ci - liczba punktoéw za kryterium ,,cena” (oferty badane;j)
Cena oferty - cena brutto z formularza oferty.
2. Zamawiajacy udzieli zamowienia Wykonawcy, ktorego oferta spelnia wymagania okreslone
w Ustawie, w SIWZ, oraz zdobgdzie najwiecej punktow.
Art. 9
OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT
§1
Opis sposobu sporzadzenia ofert

1. Oferta (Formularz oferty), wraz z zatagczonymi dokumentami, oswiadczeniami itd. musi by¢
sporzadzona z zachowaniem formy pisemnej, czytelnie, w jezyku polskim, na maszynie,
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komputerze lub nie$cieralnym atramentem, oraz podpisana przez osobg¢/osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy.

2. Wykonawca ma prawo ztozy¢ tylko jedna oferte. W przypadku zlozenia wigkszej liczby,
wszystkie oferty tego Wykonawcy zostang odrzucone.

3. Oferte nalezy sporzadzi¢ zgodnie z formularzami stanowigcymi zalgczniki niniejszej
Specyfikacji, stosujac si¢ do wymagan okreslonych w Specyfikacji.

4. Do formularza oferty nalezy zataczyé wszystkie oswiadczenia oraz dokumenty wymagane
postanowieniami Specyfikacji - w formie okre$lonej w Specyfikacji.

5. W przypadku, gdy Wykonawca do oferty zalaczy kopi¢ jakiego§ dokumentu, ostatnia
zapisana strona tej kopii musi by¢ potwierdzona (podpisana) ,,za zgodnos$¢ z oryginatem” przez
osoby upowaznione do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z zapisami ust. 2 1 ust. 3
niniejszego paragrafu, w sposob umozliwiajacy identyfikacje podpisujacego, np. pieczed
imienna.

Pelnomocnictwa nalezy zataczy¢ do oferty wylacznie w formie okreslonej w art. 4 niniejszej
SIWZ.

6. Zalaczona kopia dokumentu powinna by¢ czytelna. Zamawiajacy moze zazadaé
przedstawienia oryginatu lub notarialnie po$wiadczonej kopii dokumentu wtedy, gdy ztozona
przez wykonawcg kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi watpliwosci co do jej
prawdziwosci.

7. Wszystkie strony/kartki oferty powinny by¢ parafowane przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy, z zastrzezeniem ust. 9 niniejszego paragrafu — parafa
obligatoryjna.

8. Zaleca si¢ aby kazda strona lub kartka oferty byta ponumerowana — z zachowaniem ciagtosci
numeracji.

9. Wszelkie poprawki lub zmiany dokonane w ofercie wraz ze wszystkimi zalgcznikami musza
by¢ datowane 1 parafowane (parafa obligatoryjna) przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z zapisami ust. 2 1 ust. 3 niniejszego paragrafu w sposob
umozliwiajacy identyfikacje podpisujacego przez uzycie pieczgci imienne;.

10. Wykonawcy ponosza wszelkie koszty zwiazane z przygotowaniem 1 zlozeniem ofert
niezaleznie od wyniku postepowania.

11. Oferta powinna by¢ trwale zespolona (zszyta lub zbindowana).

12. Informacje stanowigce tajemnice przedsigbiorstwa Wykonawcy, w rozumieniu przepisdéw o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, nie beda ujawniane innym uczestnikom postgpowania,
jezeli Wykonawca, nie pdzniej niz w terminie skladania ofert, zastrzeze, ze nie moga one byc¢
udostepniane - art. 8 ust. 3 Ustawy. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o ktéorych mowa
w art. 86 ust. 4 Ustawy (tj. - nazwy (firmy), adresu Wykonawcy, informacji dotyczacych ceny,
terminu wykonania zamOwienia, okresu gwarancji i warunkow ptatnosci).
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13. Dokumenty stanowigce tajemnice¢ przedsi¢biorstwa winny by¢ umieszczone na koncu
oferty i oznaczone ,,TAJEMNICA PRZEDSIEBIORSTWA” lub stanowi¢ odrebng czesé
oznaczong ,,TAJEMNICA PRZEDSIEBIORSTWA”.
§ 2.

Zmiana lub wycofanie ofert
1. Wykonawca moze, przed uptywem terminu do sktadania ofert, zmieni¢ lub wycofa¢ ofertg.
2. Powiadomienie o zmianie lub wycofaniu oferty powinno by¢ ztozone na pis§mie w sposob
okreslony w art. 10 § 1. Powiadomienie o wprowadzeniu zmian lub wycofaniu oferty musi by¢
ztozone wedlug takich samych zasad jak skladana oferta, tj. w odpowiednio oznakowanej
kopercie lub opakowaniu. W takich przypadkach koperty lub opakowania powinny by¢
opatrzone napisami "ZMIANA OFERTY" lub "WYCOFANIE OFERTY ".

3. Koperty oznaczone napisem ,,WYCOFANIE OFERTY” LUB ,,ZMIANA OFERTY” bedg otwierane w
pierwszej kolejnosci.

4. Zadna oferta nie moze by¢ zmieniona lub wycofana po uplywie terminu sktadania ofert.

Art. 10
MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA 1 OTWARCIA OFERT
§1.
Informacje o sposobie skladania ofert
1) Sktadanie ofert.

1.1.0pakowanie ofert. Oferty nalezy sktada¢ w nieprzejrzystej 1 szczelnie zamknietej kopercie
lub innym opakowaniu. Nalezy stosowa¢ jedna koperte lub opakowanie. Na kopercie lub
opakowaniu nalezy umiesci¢ adres (oznakowanie) wedlug ponizszego wzoru:

Zamawiajacy: Uniwersytet Warszawski, Wydziat Fizyki, pokoj 207 — sekretariat ZFCS, ul.
Hoza 69, 00-681 Warszawa
OFERTA w przetargu nieograniczonym
Numerze WF-37-84/10
..Dostawa diod lawinowvch z wyposaZeniem”

1.2. Migjsce 1 termin sktadania ofert pisemnych

1.2.1.0ferte w zamknigtej kopercie/opakowaniu, sporzadzong zgodnie ze Specyfikacja, nalezy
sklada¢ w siedzibie Zamawiajacego — Wydziat Fizyki Uniwersytetu Warszawskiego ul. Hoza
69, 00-681 Warszawa pokoj 207 — Sekretariat ZFCS, nie pdzniej niz do dnia 09 grudnia 2010
r. do godziny 10:00.

1.2.2. W przypadku, gdy Wykonawca zlozy oferte korzystajac z ustug pocztowych,
za termin ztozenia oferty Zamawiajacy uznawacé bedzie dat¢ i godzing wptyniecia oferty do
siedziby Zamawiajacego.
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UWAGA: Zamawiajacy nie bedzie honorowatl daty stempla pocztowego jako daty wptynigcia
oferty.

2. Oferty ztozone po terminie: Zamawiajacy niezwlocznie zwraca Wykonawcy oferte ztozona
po terminie.

§2
Otwarcie ofert

1. Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie prowadzgcego przetarg - na Wydziale Fizyki
Uniwersytetu Warszawskiego przy ul. Hozej 69, 00-681 Warszawa, w pokoju 207 —
Sekretariacie ZFCS, w dniu 09 grudnia 2010 r. o godzinie 10:15.

2. Podczas jawnego otwarcia ofert do wiadomosci obecnych zostang podane:

2.1. bezposrednio przed otwarciem ofert - kwota, jakg zamawiajacy zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia,

2.2. podczas otwarcia ofert podaje si¢ nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcow, a takze
informacje dotyczace ceny, terminu wykonania zamowienia, okresu gwarancji 1 warunkoéw
ptatnosci zawartych w ofertach.

3. Protokot z otwarcia ofert (Zbiorcze zestawienie ofert — ZP-12) przekazuje si¢ Wykonawcom,
na ich pisemny wniosek.

4. Nie ujawnia si¢ informacji stanowigcych tajemnic¢ przedsigbiorstwa w rozumieniu
przepisow o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli Wykonawca nie pozniej niz w terminie
sktadania ofert zastrzegl, Ze nie moga one by¢ udostepniane.
Art. 11.
SPOSOB OCENY OFERT
§1

Zasady korekty omylek
1. Zamawiajacy poprawia w ofercie:
1.1.  oczywiste omyiki pisarskie,

1.2.  oczywiste omytki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych
dokonanych poprawek.

1.3. inne omylki polegajace na niezgodnos$ci oferty ze specyfikacja istotnych warunkow
zamoéwienia, niepowodujgce istotnych zmian w tresci oferty

— niezwlocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktorego oferta zostata poprawiona.

2. Zamawiajacy odrzuca oferte, jezeli Wykonawca w terminie 3 dni od dnia dorgczenia
zawiadomienia nie zgodzit si¢ na poprawienie omytki, o ktorej mowa w ust. 1 pkt. 1.3
niniejszego paragrafu.

3. W toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcow wyjasnien

dotyczacych tresci ztozonych ofert.
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§2
Odrzucenie oferty
1. Zamawiajacy odrzuci ofert¢ w przypadkach okreslonych w art. 89 ust. 1 Ustawy (jesli oferta
jest niezgodna z Ustawy).

2. O odrzuceniu ofert Zamawiajacy zawiadomi rownoczesnie wszystkich Wykonawcow,
podajac uzasadnienie faktyczne i prawne.
§3

Uniewaznienie postepowania
1. Zamawiajacy uniewazni postgpowanie o udzielenie zamowienia w przypadkach okre$lonych
w art. 93 ust. 1 i 1a Ustawy.
2. O uniewaznieniu postgpowania o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zawiadamia
rownoczes$nie wszystkich Wykonawcow, ktorzy:

2.1. ubiegali si¢ o udzielenie zamowienia — w przypadku uniewaznienia postgpowania przed
uptywem terminu sktadania ofert,

2.2. zlozyli oferty — w przypadku uniewaznienia postepowania po uptywie terminu sktadania
ofert

- podajac uzasadnienie faktyczne i prawne.
§4
Wybor najkorzystniejszej oferty
Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcey, ktorego oferta odpowiada wszystkim
wymaganiom przedstawionym w Ustawie, w SIWZ i zostata oceniona jako najkorzystniejsza w

oparciu o0 podane kryteria wyboru — wskaznik oceny oferty bedzie najwyzszy, z zastrzezeniem
okolicznosci okreslonych w art. 93 ust. 1 Ustawy.

Art. 12

ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Zamawiajacy nie bedzie zada¢ od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana jako
najkorzystniejsza, wniesienia przed podpisaniem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy.

Art. 13.

INFORMACJE O WYNIKACH POSTEPOWANIA
§1
Powiadomienie o wynikach postepowania
1. Niezwtocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy jednoczesnie zawiadamia
Wykonawcéow, ktorzy ztozyli oferty, o:

1.1. wyborze najkorzystniejszej oferty, podajac nazwe (firm¢) albo imi¢ 1 nazwisko, siedzibg
albo miejsce zamieszkania i adres Wykonawcy, ktorego oferte wybrano, uzasadnienie jej
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wyboru oraz nazwy (firmy) albo imiona i nazwiska, siedziby albo miejsce zamieszkania i
adresy Wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty a takze punktacj¢ przyznang ofertom w kazdym
kryterium oceny ofert i tagczng punktacje,

1.2. Wykonawcach, ktorych oferty zostaly odrzucone, podajac uzasadnienie faktyczne i
prawne,

1.3. Wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postgpowania o udzielenie zamdwienia,
podajac uzasadnienie faktyczne i prawne,

1.4. Terminie, okreslonym zgodnie z atr.94 ust. 1 lub 2 Ustawy, po ktorego uptywie umowa w
sprawie zamowienia publicznego moze by¢ zawarta.

2. Niezwlocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zamiesci informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 pkt. 1.1. na stronie internetowej www.fuw.edu.pl oraz w miejscu
publicznie dostepnym w swojej siedzibie.

3. Niezwlocznie po zawarciu umowy w sprawie zamoOwienia publicznego Zamawiajacy
przekaze ogloszenie o udzieleniu zamoéwienia Urzgdowi Oficjalnych Publikacji Wspdlnot
Europejskich.

§2
Zawarcie umowy

1. Zamawiajacy zawiera umowe¢ w sprawie zamowienia publicznego, z zastrzezeniem art.
183 w terminie nie krotszym niz 5 dni od dnia przestania zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty.

2. Zamawiajacy moze zawrze¢ umowe w sprawie zamowienia publicznego przed uptywem
termindw, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia
ztozono tylko jedng oferte.

3. Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostala wybrana, uchyla si¢ od zawarcia umowy w
sprawie zamoOwienia publicznego Zamawiajagcy moze wybra¢ ofert¢ najkorzystniejsza
sposrod pozostatych ofert, bez przeprowadzania ich ponownego badania 1 oceny, chyba ze
zachodzg przestanki uniewaznienia postgpowania, o ktérych mowa w art. 93 ust 1 Ustawy.

4. Wybranemu Wykonawcy Zamawiajacy wskaze termin 1 miejsce podpisania Umowy.
§3
Istotne warunki umowy
1. Istotne postanowienia, ktore beda wprowadzone do tresci umowy, okresla wzor umowy,
ktory stanowi Zatacznik nr 5 do SIWZ.

2. Wykonawca po zapoznaniu si¢ z trescig wzoru umowy, moze zwrocic si¢ do Zamawiajgcego
(zgodnie z zapisami art. 5 § 1), z zapytaniem dotyczacym tych postanowien umowy, co do
ktorych ma watpliwosci lub z ktérymi si¢ nie zgadza.

§4
UNIA EUROPEJSKA
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Istotne postanowienia, ktore zostana wprowadzone do tresci zawieranej umowy w
sprawie zamodwienia publicznego
1. Naleznosci Wykonawcy beda regulowane w formie polecenia przelewu z rachunku
Zamawiajacego na rachunek Wykonawcy w ciggu 30 dni od daty otrzymania faktury z
zataczonym podpisanym protokotem odbioru koncowego.

2. Zamawiajacy o$wiadcza, ze S$rodki na sfinansowanie zamodwienia pochodza z projektu
,»Centrum Zaawansowanych Materiatow 1 Technologii” (CEZAMAT), wspotfinansowanego
przez Uni¢ Europejska w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Program
Operacyjny Innowacyjna Gospodarka, Priorytet 2. Infrastruktura sfery B+R; Dziatanie 2.1
Rozwoj osrodkow o wysokim potencjale badawczym. Na podstawie art. 4 pkt. 3 lit. ¢ ustawy z
dnia 12 czerwca 2003 r. o terminach zaptaty w transakcjach handlowych (Dz. U. Nr 139 poz.
1323 z p6zn. zm.), w/w ustawy nie stosuje si¢.
Art. 14

SRODKI OCHRONY PRAWNEJ

Srodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale VI Ustawy przystuguja Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamoéwienia oraz ponidst
lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisow Ustawy.

Art. 15

USTALENIA DODATKOWE
1. W przypadku gdy na dzien dostawy przedmiotu zamoéwienia, stawka podatku VAT, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami bedzie wyzsza niz 22% cena netto przedmiotu zamowienia
zostanie powigkszona o podatek od towaroéw i ustug wedtug tej stawki.
2. Wedlug Rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 1186/2009 z dnia 16.11.2009 ustanawiajacego
wspolnotowy system zwolnien celnych — art. 44, Uczelnie, Instytuty maja prawo ubiegania si¢
o zwolnienie przedmiotowej dostawy z optat celnych, w zwiazku z tym Zamawiajacy wyraza
zgode, aby cena oferty nie zawierata kwoty cta podlegajacego zwolnieniu. Jednocze$nie
Sprzedawca zobowiazuje si¢ do przeprowadzenia procedury zwolnienia aparatury z cla na
podstawie niezbednych dokumentéw otrzymanych od Zamawiajacego do odprawy celnej. W
przypadku niesprawnej procedury odprawy, cena koncowa nie ulegnie zmianie.

Warszawa, dnia .............. r.
ZATWIERDZAM
UNIA EUROPEJSKA
INNOWACYJNA GOSPODARKA EUROPEJSKI FUNDUSZ -
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI ROZWOJU REGIONALNEGO
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Zalgcznik nr 1
FORMULARZ Nr 1 - FORMULARZ OFERTY

(pieczec firmowa Wykonawcy)
OFERTA

UNIWERSYTET WARSZAWSKI
Krakowskie Przedmies$cie 26/28
00-927 Warszawa

Sktadajac oferte w postepowaniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego Nr WF-
37-84/10 na: Dostawe diod lawinowych z wyposazeniem

petna nazwa firmy Wykonawcy
posiadajac/ego/a siedzibe

wojewodztwo powiat
telefon telefax
............................................................ . pl. creerenennrmmmiiieee s @) e
Adres strony www: http:/ e-mail
NE IAdeNtYTIKACYJNY NP .ottt sra e sre e reeae e

imiona, nazwiska i stanowiska osdb uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy

bedacy ptatnikiem podatku VAT,

po zapoznaniu si¢ ze Specyfikacjg Istotnych Warunkow Zamowienia i zgodnie z wymaganiami
SIWZ o$wiadczamy, ze oferujemy:

1. Wykonanie przedmiotu zamowienia w zakresie objetym Specyfikacja Istotnych Warunkow
Zamowienia za:

cen¢ brutto LACZNIE (netto + obowiazujacy podatek .......ceoeeeveecsnecsenssnensneniiiiiinnnnnnn
INNOWACYJNA GOSPODARKA Bt
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w tym

cena netto (liczbowo) - s
obowigzujacy podatek VAT w wysokosc1 %, tj. (liczbowo) - ..o
2. Cena ofertowa zawiera wszystkie przeW|dywane koszty wyliczone na podstawie zasad
wyceny okreslonych w art. 8 § 2 niniejszej SIWZ.

3. Termin (okres) wykonania przedmiotu ZamOWICNIA: ........uvvrriiirierieiiteeaeeeieeanneeanann
Zamowienie wykonamy w terminie wskazanym w art. 3 § 2 niniejszej SIWZ.

4. Oferowane urzadzenie bedzie objete bezptatng gwarancja na okres .... miesigcy w miejscu
uzytkowania sprzetu i rekojmig na okres ................ miesiecy.

5. Gwarancja liczona jest od dnia odbioru cato$ci przedmiotu zamédwienia. Odbiodr catosci
przedmiotu zamowienia zostanie udokumentowany podpisanym przez przedstawiciela
Zamawiajacego protokotem odbioru.

6. Gwarancja obejmuje wszystkie usterki i wady urzadzenia oraz uszkodzenia powstale w
czasie poprawnego, zgodnego z instrukcja uzytkowania urzadzenia.

7. Czas realizacji naprawy/usunigcia awarii do ... dni roboczych (liczony od daty zgtoszenia do
Serwisu). Przez dni robocze rozumie si¢ dni od poniedziatku do pigtku wiacznie, z
wylaczeniem §wiagt panstwowych. W przypadku przestoju dtuzszego niz miesigc gwarancja
ulega przedtuzeniu o czas przestoju. Wszystkie koszty wysytki w okresie gwarancji pokrywa
Wykonawca.

8. Zobowiazujemy si¢ zapewni¢ w okresie ... lat bezptatne biezace konsultacje z obstuga
serwisowa drogg telefoniczng i elektroniczng (fax, e-mail). Czas reakcji serwisu (rozumiany
jako kontakt serwisu z Zamawiajacym po zgloszeniu) do 2 dni roboczych liczony od czasu
powiadomienia serwisu. Przez dni robocze rozumie si¢ dni od poniedziatku do pigtku wlacznie,
z wylaczeniem $wiat panstwowych.

9. Oswiadczamy, ze serwis w okresie gwarancji realizowany bedzie dodatkowych kosztow
dojazdu i pobytu serwisantow naliczanych przez Wykonawce.

10. Zobowigzujemy si¢ zapewni¢ dostep do czesci zamiennych przez okres ... lat od daty
dostawy.

11. Wykonawca jest odpowiedzialny z tytutu rekojmi za usunigcie wad prawnych i fizycznych
przedmiotu zamoéwienia, w ciggu ... lat od daty dostawy.

12. Zamawiajacy moze dochodzi¢ roszczen z tytutu rekojmi za wady przedmiotu zamowienia
takze po uplywie terminu rekojmi, jezeli zgtosi wade przed uptywem tego terminu.

13. Os$wiadczamy, ze zaoferowany sprzg¢t jest fabrycznie nowy (nieuzywany) spelnia
wymagania Komisji Europejskiej dotyczace warunkow bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

oraz procedur utylizacji.

UNIA EUROPEJSKA
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14. Po zapoznaniu si¢ ze Specyfikacjg Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, o§wiadczamy, ze
przyjmujemy wszystkie warunki Zamawiajacego bez zastrzezen.

15. Przy pomocy podwykonawcow wykonamy zakres zamdwienia o wartosci okotlo

16. W przypadku zatrudnienia podwykonawcéw, oswiadczamy ze ponosimy catkowita
odpowiedzialnos¢ za dziatanie lub zaniechanie wszystkich podwykonawcow.

17. Oswiadczamy, ze uwazamy si¢ zwigzani niniejszg oferta w ciagu ....... dni. Bieg terminu
zwigzania ofertg rozpoczyna si¢ wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

18. Oswiadczamy, pod rygorem wykluczenia z postgpowania, iz wszystkie informacje
zamieszczone W naszej ofercie i zalgcznikach do oferty sg prawdziwe.

19. W przypadku wyboru naszej oferty zobowigzujemy si¢ do zawarcia umowy w terminie i

miejscu wyznaczonym przez Zamawiajgcego nie pozniej niz w okresie zwigzania oferta.

20. Nr konta bankowego (rachunku) Wykonawcy, na ktore ma zosta¢ dokonana zaptata za

fakturg oraz nazwa banku: .. ...

21. Do niniejszej oferty dotaczono jako zataczniki:

21.1. Szczegbdlowy opis parametrow technicznych oferowanego sprzetu.

21.2. Szczegdlowy opis warunkow gwarancji i serwisu.

21.3. Formularz Nr 2 - o§wiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu.

21.4. Formularz Nr 3 - o$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postgpowania.

21.5. Formularz Nr 4 - informacja o zakresie zamowienia, ktory Wykonawca zamierza
powierzy¢ podwykonawcom (jezeli dotyczy).

21.6. Formularz Nr 5 — podpisany wzor umowy.

miejscowos¢, data pieczecie imienne i podpisy 0sob
uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy
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Zatgcznik nr 2
piecze¢ firmowa Wykonawcy
FORMULARZ NR 2

Dotyczy: postgpowania o udzielenie zamdéwienia publicznego prowadzonego w trybie
przetargu nieograniczonego Nr WF-37-84/10
OSWIADCZENIE DOTYCZACE ART. 22 UST. 1 USTAWY - PRAWO ZAMOWIEN
PUBLICZNYCH

Przystepujac do postgpowania w sprawie udzielenia zamowienia publicznego o$§wiadczam/y, ze
spetniam/y warunki udzialu w niniejszym postgpowaniu zawarte w art. 22 ust.1 Ustawy -
prawo zamoéwien publicznych, ktéry stanowi, ze o udzielenie zamdwienia mogg ubiegac si¢
Wykonawcy, ktorzy spetniaja warunki, dotyczace:

1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli

przepisy prawa naktadaja obowiazek ich posiadania;

2) posiadania wiedzy i doswiadczenia;

3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia;

4) sytuacji ekonomicznej i finansowej.

miejscowos¢, data pieczecie imienne i podpisy 0sob
uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy
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Zatacznik nr 3
pieczec firmowa Wykonawcy
FORMULARZ NR 3
Dotyczy: postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzonego w trybie
przetargu nieograniczonego Nr WF-37-84/10
OSWIADCZENIE DOTYCZACE ART. 24 UST. 1i 2 USTAWY - PRAWO
ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

Przystepujac do postgpowania w sprawie udzielenia zamdowienia publicznego o$wiadczam/y, ze
spetniamy wymogi okre§lone w SIWZ oraz nie podlegamy wykluczeniu na podstawie art. 24
ust. 1 i 2 ustawy — Prawo zamowien publicznych.

miejscowos¢, data pieczecie imienne i podpisy 0sob
uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy

UNIA EUROPEJSKA
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Zatagcznik nr 4
pieczec firmowa Wykonawcy

FORMULARZ NR 4

Dotyczy: postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego prowadzonego w trybie
przetargu nieograniczonego Nr WF-37-84/10

INFORMACJA O ZAKRESIE ZAMQWIENIA, KTORY WYKONAWCA ZAMIERZA
POWIERZYC PODWYKONAWCOM

Lp. | Zakres zamowienia, ktéry Wykonawca zamierza powierzy¢ podwykonawcom
RZECZOWY

g A W N PP

Nalezy wykaza¢ (okresli¢), jaki zakres zamowienia Wykonawca zamierza powierzy¢
podwykonawcom.

miejscowos¢, data pieczecie imienne i podpisy 0sob
uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy
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Zatacznik nr 5
WZOR UMOWY NR WF-37-84/10
W dniu oo, w Warszawie, pomiedzy Uniwersytetem Warszawskim,

00-927 Warszawa, ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28, zwanym dalej Kupujacym,
reprezentowanym przez: prof. Andrzeja Twardowskiego, dzialajacego na podstawie
Upowaznienia JM Rektora Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 27 wrzesnia 2010 r.

w wyniku postepowania przeprowadzonego W trybie przetargu nieograniczonego Nr WF-37-
84/10, zgodnie z art. 10 ust. 1 Ustawy — Prawo zamowien publicznych, zostaje zawarta umowa
nastepujacej tresci:

§1
1. Przedmiotem niniejszej umowy jest sprzedaz 1 dostarczenie 10 fabrycznie nowych
(nieuzywanych) modutéw APD z wyposazeniem, zwanych dalej” urzadzeniami” dla Wydziatu
Fizyki Uniwersytetu Warszawskiego, mieszczacego si¢ przy ulicy Hozej 69, 00-681 w
Warszawie.
2. Sprzedawca zobowigzuje si¢ sprzedac¢ i dostarczy¢ Kupujacemu urzadzenia, a Kupujacy
zobowigzuje si¢ odebraé te urzadzenia od Sprzedawcy i zaptaci¢ ceng.

3. Sprzedawca zobowigzuje si¢ do wykonania zamoéwienia zgodnie z obowigzujacymi
normami, przepisami oraz na ustalonych niniejszg umowa warunkach.

4. Szczegbtowy opis przedmiotu umowy wraz z warunkami jej realizacji zawarty jest w
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia i w ofercie stanowigcych integralng czgsé
niniejszej umowy.

5. Wydanie urzadzen Kupujacemu przez Sprzedawce winno nastgpi¢ w miejscu wskazanym
przez Kupujacego, w godzinach uzgodnionych z Kupujacym.

§2
Przedmiot umowy realizowany jest w ramach projektu ,,Centrum Zaawansowanych Materiatow
1 Technologii”, wspotfinansowanego przez Uni¢ Europejska w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Program Operacyjny Innowacyjna Gospodarka, Priorytet 2.
Infrastruktura sfery B+R; Dzialanie 2.1 Rozwdj osrodkow o wysokim potencjale.

§3
Strony ustalajg nastepujace terminy (okres) realizacji umowy:
1) realizacja caloSci zamoOwienia winna nastgpi¢ w terminie ..... miesiecy od daty

podpisania niniejszej umowy;

UNIA EUROPEJSKA
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2) za termin zakonczenia realizacji zamowienia uwaza si¢ dzien, w ktorym nastagpito
wydanie calo$ci urzadzen, zgodnie z warunkami okreslonymi w ofercie Sprzedawcy.
Wydanie ma zosta¢ potwierdzone protokolem odbioru przez przedstawiciela
Kupujacego.

§4
Do obowiazkéw Kupujacego nalezy:

1) terminowe dokonanie zaptaty za wykonanie umowy, zgodnie z zasadami okreslonymi w
§ 6 niniejszej umowy,

2) wyznaczenie osoby odpowiedzialnej do kontaktow z przedstawicielem Sprzedawcy.

§5
Do obowiazkow Sprzedawcy nalezy:

1) zrealizowanie przedmiotu umowy zgodnie ze szczegblowym opisem urzadzen i z
obowigzujacymi przepisami prawa oraz przeprowadzenie testu poprawnosci dziatania
urzadzen,

2) wyznaczenie osoby odpowiedzialnej za prawidtowy tok realizowanej umowy,

3) Sprzedawca zobowigzuje si¢ do biezacej konserwacji, naprawy urzadzen i ich
elementow w okresie gwarancyjnym, obejmujacym catos¢ urzadzen oraz elementow
wchodzacych w ich sktad.

§6
1. Strony ustalaja za wykonanie przedmiotu umowy cen¢ przyj¢ta na podstawie oferty
Sprzedawcy w wysokosci:

CENE BRUTTO (netto + obowigzujacy podatek VAT):

................................................................................................................................... PLN/EURO
] (010 1 V(SN
.................................................................................................................................... PLN/EURO
w tym:

(00T = T =] (TR PLN/EURO
] (0 )Y 1 VIS O O TR USRS
.................................................................................................................................... PLN/EURO
nalezny podatek VAT w wysokosci: ....... 00 4 1. e PLN/EURO
] (010 1 V(SN
.................................................................................................................................... PLN/EURO

Cena zawiera catkowita nalezno$¢ ze wszystkimi jej sktadnikami i doptatami (zgodnie z
zapisami art. 8 SIWZ), ktéra jest niezmienne do konca realizacji zamowienia objetego
niniejszym przetargiem.

2. Warunki ptatnosci:

INNOWACYINA GOSPODARKA bbb Aopiadere
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1) Ptatnosci realizowane bedg w dwoch czesciach.

a) Pierwsza cze$¢ w wysokosci 90 % ceny — jako zaliczka na poczet wykonania zamowienia,
ptatna w terminie 30 dni po otrzymaniu przez Kupujacego prawidlowo wystawionej faktury.
Kupujacy bedzie zadat wniesienia zabezpieczenia zaliczki, w wysokosci 100 % udzielonej
zaliczki. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w formie gwarancji bankowych lub gwarancji
ubezpieczeniowych. Zabezpieczenie zaliczki Kupujacy zwraca po kompletnej realizacji
przedmiotu zamoéwienia potwierdzonej protokolem odbioru podpisanym przez przedstawiciela
Kupujacego.

b) Druga cze¢$¢ w wysokosci 10% ceny w terminie 30 dni, po dostarczeniu urzadzen do
pomieszczenia wskazanego przez Kupujacego, ich instalacji i ostatecznym odbiorze urzadzen
przez Kupujacego, potwierdzonym protokotem odbioru.

2) Platnosci nastepowaé beda kazdorazowo na podstawie faktur - odpowiednio: czeSciowej
i/lub koncowe;j.

3. Faktury winny by¢ wystawione w jezyku polskim lub angielskim i w ,,PLN” lub ,,EURO”,
4. Do faktury koficowej powinien by¢ zatgczony protokot odbioru urzadzen.
5. Numer konta Sprzedawcy: .............

6. Za date dokonania ptatnosci strony przyjmuja datg obcigzenia rachunku Kupujacego kwota
naleznosci.

7. W przypadku zwloki w ptatnosci stosuje si¢ odsetki w ustawowej wysokosci.

8. Kupujacy oswiadcza, ze $rodki na sfinansowanie zaméwienia pochodza z projektu ,,Centrum
Zaawansowanych Materiatoéw 1 Technologii” (CEZAMAT), wspotfinansowanego przez Uni¢
Europejska w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Program Operacyjny
Innowacyjna Gospodarka, Priorytet 2. Infrastruktura sfery B+R; Dziatanie 2.1 Rozwdj
osrodkdéw o wysokim potencjale badawczym. Na podstawie art. 4 pkt. 3 lit. c ustawy z dnia 12
czerwca 2003 r. o terminach zaptaty w transakcjach handlowych (Dz. U. Nr 139 poz. 1323 z
pézn. zm.), w/w ustawy nie stosuje si¢.
10. Sprzedawca bez zgody Kupujacego nie moze przenie$¢ wierzytelnoSci wynikajacej z
niniejszej umowy na osobe trzecig oraz dokonac potracen.
§7
1. Sprzedawca zaptaci Kupujacemu kare umowna:
1.1. w przypadku zwtoki w terminowe;j realizacji umowy - w wysokosci 0,1% ceny za kazdy
dzien zwtoki, nie wigcej niz 10 % ceny,
1.2. w przypadku zwloki w usunieciu wad przedmiotu umowy stwierdzonych przy odbiorze
w wysokosci 0,1% ceny za kazdy dzien zwtoki od dnia wyznaczonego przez strony na
usunigcie wad — nie wigcej niz 10% ceny,
1.3. za zwloke w usunieciu wad ujawnionych w okresie gwarancji i rekojmi w wysokosci
0,1% ceny za kazdy dzien zwtoki od dnia wyznaczonego na usunigcie wad, nie wigcej niz

10% ceny,
UNIA EUROPEJSKA
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1.4. za odstgpienie od umowy przez Kupujacego z przyczyn lezacych po stronie Sprzedawcy
- w wysokosci 10% ceny.
2. Kupujacy zaptaci kar¢ umowna Sprzedawcy za odstapienie od umowy przez Sprzedawce z
przyczyn lezacych po stronie Kupujacego w wysokosci 10 % ceny.
3. Kupujacy zastrzega sobie prawo do odszkodowania uzupetniajacego na zasadach ogoélnych
Kodeksu Cywilnego, tacznie z utraconymi korzy$ciami.

4. Kupujacy zastrzega sobie prawo odstapienia od umowy, jezeli Sprzedawca:

1) pozostaje w zwloce z wykonaniem cato$ci zamoOwienia trwajacej dluzej niz 60 dni
kalendarzowych, liczonych od dnia okreslonego w § 3 pkt. 1 niniejszej umowy,

2) urzadzenia nie spetniajg zadeklarowanych w ofercie warunkow technicznych,

3) wszczgto w stosunku do Sprzedawcy postgpowanie upadiosciowe, likwidacyjne,
uktadowe lub egzekucyjne,
4) Kupujacy moze odstapi¢c od umowy w razie wystgpienia istotnej zmiany okoliczno$ci
powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie publicznym, czego nie mozna bylo
stwierdzi¢ w chwili jej zawarcia. Kupujacy zawiadamia o tym Sprzedawce na piSmie w
terminie natychmiastowym od powzigcia wiadomos$ci o powyzszych okoliczno$ciach.
4. Laczna wysoko$¢ kar umownych nie moze przekroczy¢ facznie 10% ceny okreslonej w § 6
niniejszej umowy.
§8
1. Sprzedawca udziela gwarancji na urzadzenia na okres ............ miesiecy W Mmiejscu
uzytkowania sprzetu oraz rgkojmi na okres ............ miesiecy liczony od dnia odbioru catosci
zaméOwienia okre$lonego w § 3 niniejszej umowy.
2. Odbidr calosci przedmiotu zamowienia zostanie udokumentowany podpisanym przez
przedstawiciela Kupujacego protokotem odbioru.

3. Gwarancja obejmuje wszystkie wykryte podczas eksploatacji sprzetu usterki i wady oraz
uszkodzenia powstate w czasie poprawnego, zgodnego z instrukcja ich uzytkowania.

4. Sprzedawca zapewni Czas realizacji naprawy/usuniecia awarii do ... dni roboczych (liczony
od daty zgloszenia do Serwisu). Przez dni robocze rozumie si¢ dni od poniedziatku do pigtku z
wylaczeniem §wiat panstwowych.

5. W przypadku przestoju dluzszego niz ... dni gwarancja ulega przedtuzeniu o czas przestoju.
W przypadku koniecznos$ci sprowadzenia specjalistycznych czeéci zamiennych termin ten nie
moze by¢ dluzszy niz ... dni, a w przypadku wysylki sprzetu do serwisu majacego siedzibe za
granicg czas naprawy nie moze przekroczy¢ ... dni. Koszty wysytki w okresie gwarancji
pokrywa Sprzedawca.

6. Sprzedawca zapewni dostep do czeséci zamiennych przez okres ... lat od dnia odbioru

7. W okresie gwarancyjnym naprawy bgda dokonywane w siedzibie Kupujacego. W przypadku
niemoznos$ci dokonania naprawy na miejscu 1 koniecznosci dostarczenia sprz¢tu do punktu
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serwisowego wskazanego przez Sprzedawce — wszelkie koszty przesylek w okresie

gwarancyjnym ponosi Sprzedawca.

8. W okresie gwarancyjnym Sprzedawca bgdzie zobowigzany do zapewnienia cigglosci pracy
urzadzen.

9. Sprzedawca zapewni biezace konsultacje z obstuga serwisowag drogg telefoniczng i
internetowa. Czas reakcji serwisu (rozumiany jako kontakt telefoniczny lub e-mailowy serwisu
z Kupujacym po zgloszeniu) do ... dni liczony od czasu powiadomienia serwisu.

10. Serwis w okresie gwarancji realizowany bedzie bez dodatkowych kosztow dojazdu i pobytu
serwisantéw naliczanych przez Wykonawce.

§9
Odstgpienie od umowy wymaga zachowania formy pisemnej z podaniem uzasadnienia, pod
rygorem niewaznosci.

§10
Sprzedawca moze odstapi¢ od umowy w przypadku, gdy Kupujacy bez uzasadnionej na pismie
przyczyny, odmawia dokonania odbioru dziatajacych urzadzen.

§11
Sprzedawca ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za naruszenie praw autorskich, patentowych,
znakéw ochronnych itp., odnoszacych si¢ do zastosowanych rozwigzan, przedmiotu
zamowienia, technologii i materiatow potrzebnych przy realizacji przedmiotu umowy.

§12
1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej w postaci aneksu pod
rygorem niewaznosci.
2. Wszelkie spory wynikle na tle niniejszej umowy beda rozstrzygaly wlasciwe sady.
3. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa stosuje si¢ przepisy Kodeksu Cywilnego.

4. Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Sprzedawca Kupujacy
UNIA EUROPEJSKA
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UNIWERSYTET WARSZAWSKI
Krakowskie PrzedmiesScie 26/28
00-927 Warszawa

THE SPECIFICATION OF THE ESSENTIAL TERMS OF THE
CONTRACT FOR:

» The delivery of the photodiode modules with additional equipment”

CPV code: 33.11.40.00-2

Contents:
Number of pages - 57
5 appendices

Procedure: Open tendering

This SETC has been published on: http://www.fuw.edu.pl
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Art. 1.
THE AWARDING ENTITY

1. The University of Warsaw, Krakowskie Przedmiescie 26/28 street, 00-927 Warsaw, VAT
No: PL5250011266, REGON: 000001258, represented by Prof. Andrzej Twardowski on the
basis of the authorization granted by Her Magnificence, the Rector of the University of
Warsaw. The University of Warsaw is a legal entity and operates on the basis of the Act —
Law on Higher Education of 27 July 2005 (Journal of Laws No. 164, item 1365 with further
amendments).
2. The University of Warsaw is a legal entity and operates on the basis of the Act — the Law on
Higher Education of 27 July 2005 (Journal of Laws No. 164, item 1365 with further
amendments).

Art. 2

LEGAL BASIS AND THE TYPE OF THE PROCEDURE FOR AWARDING THE
CONTRACT
1. Procedure for awarding the contract. The procedure is being conducted in the form of
open tendering whose value does not exceed thresholds specified in the provisions of art. 11
par. 8 of the Public Procurement Law, under the provisions of the Act - Public Procurement
Law of January 29th, 2004, further referred to as “the Act”, published in Journal of Laws of
2010 No. 113, item 759, hereinafter referred to as “the Act”, with the (secondary) regulations
to the Act.
The English translation of the Act is available on:
http://www.uzp.gov.pl/cmsws/page/?F;370
2. The order will be executed as a part of the ,, Uklad magnetospektroskopii rozdzielnej w
czasie” of the task no. 4 -, Wyposazenie laboratorium Uniwersytetu Warszawskiego” of the
CEZAMAT project (Centrum Zaawansowanych Materialow i Technologii), co-financed by the
European Union from the resources of the European Regional Development Fund and carried
out as part of the Operational Program Innovative Economy, Priority axis 2, R&D
Infrastructure, Measure 2.1 “Development of high research potential centres”.
3. The procedure is conducted by the tender committee appointed by the Awarding entity.
Art. 3.

DESCRIPTION OF THE OBJECT OF THE CONTRACT
§1.
Obiject of the contract — detailed description
1. CPV code: 33.11.40.00-2

2. Object of the order: The delivery of 10 brand new (not previously used) APD modules with
additional equipment to the Faculty of Physics, University of Warsaw.
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3. All technical parameters specified by the Awarding Entity are minimal requirements. The
Contractor may offer equipment whose technical characteristics are equal or better, but not
worse than those specified by the Awarding Entity.

4. Technical parameters:
Avalanche photodiode module for single photon counting with power supply:
- standard FC/PC optical input for the fiber with 100 um core diameter
- typical single-photon detection probability at 500 nm at least 35%
- typical timing resolution at least 40 ps
- dark count less than 20 counts/s
- active area diameter at least 50 xm
- spectral range at least 400 — 900 nm
- afterpulsing probability 3% or less
- power supply adapted for line 230V/50Hz
- standard 50 2 output with BNC connector
- output pulse amplitude 1.5-2.5V
- output pulse width 9 —15 ns
- dead time less than 50 ns
- maximum count rate (with pulsed excitation) at least 20 MHz
5. Description of other requirements:
5.1. The Awarding Entity does not allow tenders for lots or variant tenders.
5.2. The equipment must fulfill EU requirements concerning safety, environmental conditions
and utilization procedures.
5.3. The offered equipment must be brand new (not previously used).
5.5. Tender price shall include all costs necessary for the proper completion of the order.
5.5. The Contractor bears responsibility for the quality and compliance of the equipment with
the technical and qualitative conditions specified in this SETC.
§2.
Guarntee conditons

1. The offered equipment must be covered by a free of charge guarantee for a period of
minimum 12 months in the place of running of the equipment and a warranty for the period of
12 months.

2. The guarantee’s length will be counted from the date of receipt of the complete object of the
order. The receipt of the object of the order will be documented by the protocol of receipt,
signed by the representative of the Awarding Entity.
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3. Guarantee shall cover all malfunctions and defects of the equipment as well as defects
which may occur during the correct exploitation of the equipment in accordance with the
manual.

4. The Contractor may offer a longer guarantee (than specified in the SETC).

5. Time of defect’s repair/breakdown elimination - up to 30 working days (counted from the
date of notification of the service). Working days shall mean days from Monday till Friday,
except Saturdays, Sundays and public holidays. In case of a down-time longer than 30 days the
guarantee will be prolonged by the period of the down-time. In case it is necessary to import
specialist replacement parts, the time of repair will not exceed 60 days. In case of sending the
equipment to the service located abroad the repair time will not exceed 30 days. All dispatch
expenses within the guarantee period shall be borne by the Contractor.

6. The Contractor obliges itself to hold runtime consultancy service by telephone and internet
communication means. The reaction time up to 3 days counted from the date of notification of
the service by the Awarding Entity.

7. The Contractor will provide access to spare/replacement parts during the period of 10 years
from the delivery date

8. The Contractor bears the responsibility for elimination of defects under the warranty within
the period of 1 year counted from the delivery date.

9. The Awarding Entity may pursue claims in virtue of defects of the object of the order after
expiration of the warranty, on condition, that the defects were reported to the Contractor
before the warranty has expired.

§3.
Required time limit for completion of the order

1. The deadline for completion of the order: 3 months counted from the date of signing the
contract.

§4.
Supplementary orders

The Awarding Entity does not plan placing supplementary orders, referred to in art. 67 par. 1
item 7 of the Act.

ART. 4.
CONDITIONS FOR PARTICIPATION IN THE PROCEDURE AND METHODS OF
THEIR EVALUATION
§1.
Conditions for participation in the procedure and methods of their evaluation

1. Pursuant to the provisions of the art. 22 par. 1 of the Act eligible to compete for a contract
shall be Contractors who meet the following conditions related to:
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1.1. authorizations to perform specific activities or actions, if such authorizations are
required by the law,

1.2. knowledge and experience,
1.3. appropriate technical potential and personnel capable to perform the contract,
1.4. economic and financial standing.

The Awarding Entity will consider the conditions specified in items 1.1. — 1.4. as fulfilled, if the
Contractor will submit, along with the tender, the declaration of fulfillment of the required
conditions for participation in this contract award procedure (Appendix no 2 to this SETC),
signed by authorized person/persons.

2. The assessment whether the conditions, specified in art. 22 par. 1 of the Act have been met
by the Contractor will be made based on the documents submitted by the Contractor. The
principle : "meets”’/"doesn’t meet” shall apply.

3. Excluded from contract award procedures shall be Contractors to whom apply reasons
referred to in art. 24 of the Act.

The tender of an excluded Contractor shall be considered rejected.

§2
Documents confirming the fulfillment of conditions for participation in this procedure

1. In order to demonstrate that the conditions of participation in the contract award
procedure, specified in art. 22 par. 1 of the Act have been met, each of the Contractors
must enclose the following documents to the tender:

1.1. declaration of fulfillment of the required conditions for participation in the contract
award procedure, referred to in art 22 par. 1 of the Act.

Declaration of fulfillment of the required conditions for participation in this contract
award procedure constitutes Appendix no 2 to this SETC.

2. Additionally each of the Contractors taking part in the procedure shall submit:

2.1. In case of Contractors competing for the contract jointly, as consortium, the Awarding
Entity will demand presentation of the authorization to represent the Contractor in
this procedure and to sign the contract (unless it stems from the registration
documents). The authorization must be signed by the persons authorized to represent
the Contractor (original signatures and stamps) or to be in the form of a notary deed
or a copy confirmed by the notary with the validation date that proves that the
document is binding for this procedure and a note confirming that it is related to this
procedure.

2.2. Form no 4 - information on the part of the order that will be entrusted by the
Contractor to subcontractors (the Contractor completing the order itself doesn’t
enclose this form to the tender).
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2.3. In order to confirm that the offered supply meets the conditions specified by the
Awarding Entity the Contractors shall present:

2.4.1. The detailed technical specification of the offered equipment.
2.4.2. The detailed description of guarantee and service conditions.
3. Itis recommended to enclose the following documents and declarations to the tender:

3.1. The contract template - initially accepted (signed) by the person/persons authorized to
represent the Contractor.

4. Document whose validity (date of issue) has not been described in detail in this paragraph
must be valid on the date of submission of tenders.

§3
Declarations and documents confirming the lack of grounds for exclusion from the contract
award procedure

1. In order to demonstrate the lack of grounds for exclusion under Article 24 par. 1 of the Act
the Awarding Entity requests that the Contractor presents:

1.1. declaration that there are no grounds for the exclusion - this declaration shall be
presented by all Contractors who submit their tenders.

Declaration that there are no grounds for the exclusion constitutes Appendix No 3 to
this SETC.

1.2. current excerpt from relevant register, if separate legal provisions require an entry in
the register, in order to show lack of grounds for exclusion under Article 24 par.1 item
2 of the Act issued not earlier than 6 months before the expiry of the time limit for
submission of tenders, and with reference to natural persons — statement within the
scope of Article 24 par.1 item 2 of the Act.

§4
Documents submitted by the Contractors with the seat outside the Republic of Poland

1. If the Contractor has the seat or place of residence outside the Republic of Poland, instead
of documents referred to in § 3 item 1.2. - the Contractor shall submit a document or
documents issued in the country in which the Contractor has the seat or place of residence,
confirming respectively that:

1.1. neither winding up procedure was commenced nor bankruptcy declared with
respect to the Contractor;
The documents specified above ought to be issued not earlier than 6 months before the
expiry of the time limit for submission of tenders.

2. If in place of residence of a person or the country in which the Contractor has the seat or
place of residence, the documents, referred to in par. 1, are not issued, they shall be
replaced by a document containing a declaration made before a notary, a competent
judicial or administrative authority or a competent professional or trade body in the place
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or residence of a person or the country in which the Contractor has the seat or place of
residence, respectively, issued not earlier than 6 months prior to the time limit for
submission submission of tenders.

In case of doubts as to document submitted by the Contractor, whose seat or place of
residence is outside the Republic of Poland, the Awarding Entity may ask the competent
authority in the place or residence of a person or the country in which the Contractor has
the seat or place of residence, respectively to provide a necessary information referring to
the submitted document.

§5
Contractors acting jointly for awarding the contract

Contractors may compete for a contract jointly (economic operators acting jointly, are
hereinafter referred to as ,,consortia”).

In the event referred to in par. 1, Contractors shall appoint a plenipotentiary to represent
them in the contract award procedure or in the procedure and conclusion of a public
procurement contract.

The provisions related to Contractors shall apply respectively to the Contractors referred to
inpar. 1.

If a tender submitted by Contractors, referred to in par. 1, has been selected, the Awarding
Entity may request prior to the conclusion of a public procurement contracts, an agreement
confirming the cooperation of those Contractors.

A tender should be accompanied by an authorization for the plenipotentiary to represent

Contractors jointly competing for the order or to represent them in the contract award
procedure or in the procedure and conclusion of a public procurement contract.

The attached authorization must be original and signed by the representatives of the
Contractors authorized in the light of the registration documents. It may also be in a form of
a Notary Deed or a copy authenticated by a notary. The whole correspondence will be
conducted with the plenipotentiary.

A partnership shall attach the said authorization or a document in which the said
authorization is provided — a copy of the Memorandum of Association of the partnership or
a resolution whose consistency with the original has been confirmed.

A consortium shall attach the said authorization or a copy of the contract governing the
cooperation of the consortium whose consistency with the original has been confirmed, in
which the established authorization is specified.

Contractors acting jointly shall be jointly and severally responsible for non completion or
inadequate completion of the order.

In order to be valid the tender, submitted by a consortium must enclose documents
specified inart. 4 § 2, § 3 orin § 4 of this SETC.
Tender submitted by a consortium must meet additional requirements:
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8.1. An authorization to represent the consortium should be attached, in accordance with §
5 item 5 of this art.; the contents of the authorization must contain information on this
procurement procedure.

8.2. The tender signed by the plenipotentiary must be legally binding, jointly and severally
for all the entities that are jointly submitting the tender, it has to meet all the
conditions regarding the rights to participate in the tender procedure, and to include
all information for each of the entities and for the consortium, according to this
Specification.

8.3. The plenipotentiary shall be authorized to incur liabilities on behalf of each entity
taking part in the consortium and submitting a joint tender.

8.4. The entire contract, including payments, shall be executed exclusively by the
plenipotentiary representing the entities acting jointly.

8.5. All the entities jointly submitting the tender shall be responsible on terms and
conditions defined in the Civil Code.

9. If the tender is submitted by a consortium:
9. 1.Tender form shall be signed by the plenipotentiary or all consortium members. Information

9.2.

9.3.

9.4.

concerning all members of the consortium should be provided on the first page.

Each of the Contractors acting jointly, must separately prove the lack of the grounds for
exclusion from the contract award procedure under the art. 24 par. 1 of the Act, and that
the consortium meets the requirements specified in art. 22 par. 1 of the Act.(Declaration of
fulfillment of the required conditions — Form no 2 — shall be signed by the plenipotentiary
or all the members of the consortium, and declaration on the lack of grounds for exclusion
— Form no 3 - shall be signed by each separate member of the consortium.

Documents specified in § 3 par. 1 item 1.2. of the SETC shall apply to each member of the
consortium separately — an appropriate number thereof, corresponding to the number of
members of the consortium, signed by the plenipotentiary or all the members of the
consortium shall be submitted.

Contract template and other documents, declarations and forms, not listed (herein), shall
be signed (initialed) by the plenipotentiary or all members of the consortium. They apply to
the whole consortium.

§6

Form of the documents

1. Documents shall be submitted in a form of originals or copies authenticated/certified by the
Contractor as to their conformity to the original with exceptions defined in this SETC
(authorizations). The essence and form of authorizations shall comply with the provisions of

this article.
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2. The Awarding Entity may request a presentation of the original or a notarized copy only if a
copy of a document submitted by the economic operator is indecipherable or raises doubts as
to its authenticity.

3. All documents prepared in language other than Polish or English, shall be submitted with
Polish or English translation.

4. In case of discrepancies between Polish and English versions of the documents prepared by
the Awarding Entity the applicable version shall be the Polish version.

Art. 5.

MANNER OF COMMUNICATION BETWEEN THE AWARDING ENTITY AND
THE CONTRACTORS

§1
Form of communication between the parties

1. In this award procedure the Awarding Entity and the Contractors shall provide statements,
requests, notifications and information in writing, by fax or by electronic means.

2. If the Awarding Entity or the Contractors provide statements, requests, notifications and
information by fax or by electronic means, either party at the request of the other party shall
acknowledge the receipt immediately.

3. This contract award procedure will be conducted in Polish or English language.

§2
Persons authorized to contact the Contractors

1. The person authorized to contact the Contractors shall be: Agnieszka Ciechanska, Fax.: +
48 22621 97 12 e-mail: agnieszka.ciechanska@fuw.edu.pl. The person named above is
available on working days, between 10:00 — 15:00.

2. Correspondence address: the University of Warsaw, Faculty of Physics, room 207 -
Sekretariat Zaktadu Fizyki Ciala Statego, Hoza 69 street, 00-681 Warsaw, Poland.

§3
Explanation of the contents and modifications of the SETC
1. Explanations regarding the Specification.

1.1. The Contractor may request the Awarding Entity to explain the contents of the SETC. The
request shall be submitted in writing via e-mail, post, fax or directly to the address of the
Awarding Entity, indicated in art 5 § 2 par. 2.

1.2. The Awarding Entity shall immediately provide explanations to queries of the Contractors,
not later than 6 days before the expiry of the time limit for submission of tenders, provided, that
the request for explanation of the contents of the SETC was received by the Awarding Entity
not later than by the end of the day, on which passes half of the time limit allowed for
submission of tenders.
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1.3. If the request for explanation of the contents of the SETC was received after the end of the
time limit for such requests, as referred to in clause 1.2, or when the request pertains to
clarifications already given, the Awarding Entity can either give clarifications or disregard the
request.

1.4. The extension of the time limit for submission of tenders shall not affect the run of the time
limit for requests as referred to in clause 1.2.

1.5. The Awarding Entity shall provide the text of the queries along with the explanations at the
same time to all Contractors who have received the SETC, without disclosing the source of the
query, and shall post it on its website on which the SETC is available.
2. Modification of the content of the Specification.
2.1. In justified cases, the Awarding Entity may, prior to the expiry of the time limit for the
submission of tenders, modify the content of the SETC. This modification shall be immediately
provided to all the Contractors who have received the SETC, and it shall be posted on the
website of the Awarding Entity on which the Specification is available.
2.2. Each modification shall constitute the content of the SETC, according to the provisions of
this paragraph.
2.3. If the modification of specification of essential terms of contract in contract award
procedure under open tendering leads to modification of the contract notice, the Awarding
Entity shall dispatch the Notice for additional information, information on incomplete
procedure or corrigendum to the Publications Office of the European Union by electronic
means.
2.4. After the modification of the contract notice is dispatched to the Publications Office of the
European Union the Awarding Entity shall fortwith place the information on the modification
in its seat — on the information board and the website: www.fuw.edu.pl
3. If due to the modification of the content of the SETC which does not lead to the modification
of the content of the contract notice an additional time is necessary to make changes to the
tenders, the Awarding Entity shall extend the time limit for the submission of tenders, and shall
notify it to the Contractors who have received the SETC, and shall likewise post this
information on its website on which the Specification is available.
4. The Awarding Entity does not plan the meeting of the Contractors.
Art. 6.

TENDER DEPOSIT

The Awarding Entity does not require the tender deposit to be made by Contractors.

Art. 7

TIME LIMIT DURING WHICH THE TENDER MUST BE MAINTAINED
Time limit during which the tender must be maintained is 30 days.

Art. 8
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TENDER PRICE -
§1

Method of the price calculation
1. Tender price shall include all costs necessary for the proper completion of the order,
resulting from the description of the object of the order as well as other indispensable costs,
not included here, for instance: costs of training of the Awarding entity’s staff, costs of
packaging, costs of marking, insurance costs, delivery costs, transportation costs, installation
costs, customs clearance costs etc.).

2. The tender price must be given in ,,PLN”, or in ,,EURO”.

3. All future settlements between the Awarding Entity and the Contractor will be made in
,PLN” orin, EURO”.

4. Polish Contractors indicate the gross value of the order in the Tender form.

Foreign Contractors taking part in this contract award procedure, who, under separate
regulations are not obliged to pay the tax on goods and services in Poland, shall indicate in the
tender form the net value. In case of indicating the value in “EURQO” this value will be
converted by the Awarding Entity to “PLN” on the basis of the average rate of exchange
published by the National Bank of Poland on the date of opening of tenders. The Awarding
Entity will add the due VAT amount exclusively for the purpose of evaluation and comparison
of tenders. The contract will be signed for the net amount, the VAT amount will be paid by the
Awarding Entity.

5. The evaluation of tenders will be based on the gross price presented in tender form.

6. The price of the tender may not be specified by using rebates, discounts, etc. in relation to
the “Total” amount. The price of a tender must be given to two digits after the decimal point.

7. The financial implications of any errors shall be borne by the Contractor — the Contractor
shall foresee all the circumstances that may affect the tender price.

§2
Criteria for evaluation of tenders
1. The criterion for evaluation of tenders is: the Price /C/ - 100 % (criterion weight)
This criterion will be given maximum 100 points. The points will be given to the Contractors in
accordance with the following algorithm:
The tender with the lowest price will be given 100 points

Other tenders will be given points according to the following algorithm:
Ci _ lowest price x 100 points

price of the evaluated tender
where:
i - number of the evaluated tender
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Ci - number of points/the score for ,,the price” criterion (of the evaluated tender)

Price of the tender — gross price from the tender form.

2. The Awarding Entity will award the Contractor whose tender will fulfill the requirements
specified in the Act, the SETC and will have the highest score.

Art. 9
DESCRIPTION OF TENDERS PREPARATON

§1
Description of preparation of tenders
1. A tender (tender form), together with the appendices - documents, declarations, etc., must be
prepared in writing, legibly, in Polish or English language, using a type-writer, computer or
indelible ink and signed by the person/persons authorized to represent the Contractor.

2. A Contractor has the right to submit one tender only. Should a greater number of tenders be
submitted, all the tenders of that Contractor shall be rejected.

3. A tender should be prepared in accordance with the presented forms following the
requirements specified in this SETC,

4. The tender form should be accompanied by all the statements and documents specified in
this SETC — in the form specified in the SETC.

5. Should a Contractor enclose a copy of any document to his tender, the last written page of
that copy must be confirmed (signed) ‘for consistency with the original” by the persons
authorized to represent the Contractor, in accordance with item 2 and item 3 of this paragraph
in such a way as to enable the signing person to be identified by using a name stamp. The
authorizations shall be attached to the SETC in the form described in art. 4 of the SETC

6. The attached copy of the document should be legible. The Awarding Entity may demand
presentation of the original or a copy of the document certified by a notary public when the
copy of the document submitted by the Contractor is illegible or raises doubts as to its
authenticity.

7. 1t is recommended that all the pages/sheets of a tender be signed by the persons authorized
to represent the Contractor, subject to the clause 9 of this paragraph — obligatory initialing.

8. It is recommended that all the pages/sheets of a tender be numbered — with continuity of
enumeration.

9. All corrections or changes made to a tender and to all its appendices must be dated and
initialed by the persons authorized to represent the Contractor, in accordance with item 2 and
3 of this paragraph in such a way as to enable the person signing to be identified by using a
name stamp.

10. The Contractors shall incur all the costs associated with preparation and submission of the
tenders irrespective of the outcome of the procedure.
11. It is recommended that the tender be permanently bound (stapled).

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI ROZWOJU REGIONALNEGO
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12. Information, which is regarded as a business secret, within the meaning of the provisions
concerning the combating of unfair competition, shall not be disclosed, if not later than within
the time limit for the submission of tenders a Contractor made a reservation as to their
nondisclosure — art. 8 par. 3 of the Act. The Contractor may not stipulate that the information
referred to in art. 86 par. 4 should not be disclosed (i.e. — (company) name and address,
information concerning the price, time limit for the completion of the contract, period of
guarantee and terms of payment).

13. Documents regarded as a business secret should be enclosed at the end of the tender and
marked as “BUSINESS SECRET”. They may also be a separate part of the tender, marked as
“BUSINESS SECRET”.
§ 2.
Modification or withdrawal of tenders
1. A Contractor may modify or withdraw its tender in any moment prior to the expiry of the
time limit for submission of tenders

2. Notification of a modification or withdrawal of a tender shall be delivered to the Awarding
Entity in writing in the form specified in art. 10 § 1. Notification of a modification or
withdrawal of a tender must be submitted on the same terms as tenders are submitted, i.e. —in
a sealed and marked envelope or other package. In such cases the Contractor shall put
annotation: “MODIFICATION” or “WITHDRAWAL” on the envelope or package.

3. Envelopes marked as “WITHDRAWAL” or “MODIFICATION” will be opened in the first
place.

4. No tender may be modified or withdrawn after the time limit for the submission of tenders
has passed.

Art. 10
DATE AND PLACE OF SUBMISSION AND OPENING OF TENDERS
§ 1.
Information on the submission of tenders
1. Submission of tenders

Zamawiajacy: Uniwersytet Warszawski, Wydziat Fizyki, pokoj 207 — sekretariat ZFCS, ul.
Hoza 69, 00-681 Warszawa
OFERTA w przetargu nieograniczonym
Numerze WF-37-84/10
,Dostawa diod lawinowych z wyposazeniem”

1.1. Packing of tenders. A Contractor should place the tender in an opaque, sealed envelope /
packaging. The tender shall be placed in just one envelope or package. The envelope /
packaging shall be addressed according to the above pattern.

1.2. Date and place of the submission of tenders

INNOWACYINA GOSPODARKA bbb Aopiadere
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1.2.1. The tender shall be submitted in a closed envelope/packaging in the Awarding Entity’s
seat — the University of Warsaw, Faculty of Physics, Hoza 69 street, 00-681 Warsaw, room 207
— ZFCS - secretariat — not later than: 09 December 2010 — 10:00 a.m.

1.2.2. If the tender is sent by post, the Awarding Entity will consider the date and time of
arrival of the tender to its registered seat as the time of submission of the tendr.

IMPORTANT: the Awarding Entity shall not consider the date of the postmark as the day of
arrival of tender.

2. Tenders submitted past deadline: the Awarding Entity shall forthwith return the tender
submitted past deadline to the Contractor.

§2
Opening of tenders
1. Opening of tenders will take place in the Awarding Entity’s seat - the University of Warsaw,

Faculty of Physics, Hoza 69 street, 00-681 Warsaw, room 207 — Secretariat of ZFCS — on 09
December 2010 at 10:15 a.m.

2. In the open part, at the presence of interested persons, the following information will be
disclosed:

2.1. directly prior to the opening of tenders the Awarding Entity shall state the amount they
intend to allocate to finance the contract.

2.2. during the opening of tenders the names (company names) and addresses of Contractors
shall be given as well as information included in the tenders, concerning the price, time limit
for the completion of the contract, period of guarantee and terms of payment.

3. A written record of the opening of tenders (ZP12 — a collective register of tenders) shall be
dispatched to the Contractors at their written request.

4. Information, which is regarded as a business secret, within the meaning of the provisions
concerning the combating of unfair competition, shall not be disclosed, if not later than within
the time limit for the submission of tenders a Contractor made a reservation as to their
nondisclosure.

Art. 11.
METHOD OF EVALUATION OF TENDERS
§1
Rules for correcting errors
1. The Awarding Entity shall correct in the text of the tender:
1.1. obvious misprints,

1.2. obvious computational errors considering the calculation consequences of the introduced
modifications,

1.3. other errors which result in inconsistency with Specification of essential terms of contract

but do not cause essential modifications of the tender.
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— and shall forthwith inform the Contractor whose tender has been corrected.

2. The Awarding Entity shall reject a tender, if the Contractor within 3 days from the
submission of notification, did not agree to correct an error, referred to in par. 1 item 1.3 of
this paragraph.

3. During examination and evaluation of tenders the Awarding Entity may require from the
Contractors to submit explanations of the tenders’ contents.

§2
Rejection of a tender

1. The Awarding Entity shall reject a tender, in the cases referred to in art. 89 par. 1 of the Act
(if the tender is not in conformity with the Act).

2. The Awarding Entity shall notify simultaneously all Contractors, providing factual and legal
grounds.

§3
Cancellation of a contract award procedure

1. The Awarding Entity shall cancel the contract award procedure in the cases, referred to in
art. 93 par. 1 and 1a of the Act.

2. About the cancellation of the procedure, the Awarding Entity shall notify simultaneously all
Contractors who:

2.1. competed for the award - in the case of cancellation of a procedure prior to the final date
for submission of tenders,

2.2. submitted tenders - in the case of cancellation of a procedure after the final date for
submission of tenders
- providing factual and legal grounds.
§4
Selection of the most advantageous tender

The Awarding Entity shall place the order with the Contractor whose tender meets all the
requirements presented in the Act and SETC, and was evaluated as the most advantageous
according to the given evaluation criteria — the highest score of tender’s evaluation, subject to
circumstances referred to in art. 93 par. 1 of the Act.

Art. 12

SECURITY ON DUE PERFORMANCE OF THE CONTRACT

The Awarding Entity will not request the Contractor, whose tender was evaluated as the most
advantageous, to provide security on due performance of the contract.

Art. 13.
INFORMATION ON THE RESULTS OF THE PROCEDURE
§1
INNOWACYJNA GOSPODARKA EUROPEISKI FUNDUSZ n
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Information on the results of the procedure

1. After selection of the most advantageous tender, the Awarding Entity shall forthwith inform
the Contractors who submitted tenders about:

1.1. the selection of the most advantageous tender, stating the name (company name) or name
and surname, seat or place of residence and address of the Contractor, whose tender was
selected, justification for its selection, as well as names (company names) or names and
surnames, seats or places of residence and addresses of the Contractors who submitted their
tenders, as well as the scoring of tenders in every tender evaluation criterion and the total
score,

1.2. the Contractors whose tenders were rejected stating factual and legal grounds,

1.3. the Contractors who were excluded from the contract award procedure stating factual and
legal grounds,

1.4. the time limit, set in accordance with Article 94 par. 1 or par. 2 of the Act, after which the
public contract can be concluded.

2. Immediately after the selection of the most advantageous tender, the Awarding Entity shall
post the information referred to in paragraph 1 item 1.1, on its website and in a publicly
accessible location in its own seat.

3. The Awarding Entity shall immediately, after the conclusion of the public procurement
contract, dispatch a contract award notice to the Publications Office of the European Union.

§2
Contract conclusion
1. The Awarding Entity executes the agreement on public contract, subject to Article 183 of
the Act, after at least 5 days from the day on which the information on the selection of the
most advantageous tender was dispatched.

2. The Awarding Entity shall conclude a public procurement contract prior to the expiry of
the time limits, referred to in paragraph 1, if under open tendering only one tender was
submitted.

3. If the Contractor whose tender was selected refuses to conclude a contract, the Awarding
Entity may select the best tender from among the remaining tenders without their
reevaluation unless the circumstances, referred to in Article 93 paragraph 1 of the Act,
occur.

4. The Awarding Entity shall indicate the date and place of signing the contract to the chosen
Contractor.

§3
Essential provisions of the contract

1. The essential provisions that will be introduced into the contents of the public procurement
are described in the contract template that constitutes the Appendix 5 of the SETC.
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2. After becoming familiar with the SETC the Contractor may turn to the Awarding Entity
(pursuant to the regulations of art. 5 § 1 of this SECT) for explanations concerning all doubts
connected with the essence of the public procurement contract, if it raises any doubts or questions.
§4
Crucial provisions to be introduced into the contents of the public procurement contract

1. The receivables/pay of the Contractor will be made by the Awarding Entity in the form of a bank
transfer from the account of the Awarding Entity to the account of the Contractor within 30 days
from the date of receiving of the invoice along with the final reception protocol.

2. The Awarding Entity states that the means for financing the order come from the CEZAMAT
project (Centrum Zaawansowanych Materiatow i Technologii), co-financed by the European Union
from the resources of the European Regional Development Fund and carried out as part of the
Operational Program Innovative Economy, Priority axis 2, R&D Infrastructure, Measure 2.1
“Development of high research potential centres”. On the basis of art 4.item 3 letter ¢ of the Act of
12 June 2003 - Payment Dates in Commercial Transactions (Journal of Laws no 139 pos. 1323
with further amendments) the above mentioned act should not be applied.
Art. 14

LEGAL PROTECTION MEASURES

Legal protection measures specified in the Title VI of the Act are granted to Contractors, as well as
to other persons if they have or had interest in being awarded the contract and suffered or may
suffer a damage as a result of the violation of the provisions of the Act by the Awarding Entity.

Art. 15

ADDITIONAL RESOLUTIONS

1. Shall, according to the binding regulations, the VAT rate be higher than 22 %, on the date of
delivery of the object of the order, the net price of the object of the order shall be increased by the
applicable amount, according to this rate.

2. Under the provisions of the Council Regulation (EC) No 1186/2009 of 16 November 2009 setting
up a Community system of reliefs from customs duty — art. 44, universities and scientific institutes
have the right to apply for relieving the deliveries of scientific instruments and apparatus which are
not included in Article 43 of the Regulation of import duties. The Awarding Entity shall agree that
the price of the object of the order does not include the customs clearance costs, which can be
relieved from customs duty, on condition that the Contractor will oblige itself to conduct the
procedure of relieving the equipment from customs duty, on the basis of necessary documents,
received from the Awarding Entity. In case of ineffective customs clearance procedures the final
price will not undergo any changes

Warsaw, day .............. 2010
APPROVED BY
UNIA EUROPEJSKA
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Appendix no 1
FORM No 1 - TENDER FORM

(Contractor’s stamp)
TENDER

UNIWERSYTET WARSZAWSKI
Krakowskie Przedmiescie 26/28
00-927 Warszawa

We submit the tender in the open tender procedure No WF- 37-84/10 for: The delivery of the
photodiode modules with additional equipment.

state
telephone fax
........................................................................... @ .o
Internet: http:/ e-mail
LI G 1 2RSSR
REGON / Statistical NUMDEK/...........coveie ettt re e

names, surnames and positions of persons authorized to represent the Contractor

We have become familiar with contents of the SETC and in conformity with the requirements
specified in the SETC we state that we offer:

1. Completion of the subject matter of the contract as specified in the SETC
Total gross price/amount (net price/amount + applicable tax)... .............ccccoovve v cvv e ven e,
S . o oo e e e e e e e e e e e ee ee ee et e et e e e e e e ees eee tee ee ae ae e e
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of which

net price (numerically/given in number) -

Say:.... e .
Appllcable VAT in the amount of % ie. (glven in number)

2. Tender price includes all the probable costs calculated on the basis of prlnC|pIes of
evaluation referred to in art. 8 § 2 of the SETC.

3. Deadline for completion of the contract:

We will complete the object of the contract W|th|n the time I|m|t specmed in art. 3 §2 of thls
SETC

4. The offered equipment will be covered by a free of charge guarantee for a period of ....
months in the place of running of the equipment and a warranty for a period of ... months.

5. The guarantee’s length will be counted from the date of receipt of the complete object of the
order. The receipt of the object of the order will be documented by the protocol of receipt,
signed by the representative of the Awarding Entity.

6. Guarantee shall cover all malfunctions and defects of the equipment as well as defects
which may occur during the correct exploitation of the equipment in accordance with the
manual.

7. Time of defect’s repair/breakdown elimination - up to ... working days (counted from the
date of notification of the service). Working days shall mean days from Monday till Friday,
except Saturdays, Sundays and public holidays. In case of a down-time longer than ............
the guarantee will be prolonged by the period of the down-time. In case it is necessary to
import specialist replacement parts, the time of repair will not exceed ...... days. In case of
sending the equipment to the service located abroad the repair time will not exceed ... days.
All dispatch expenses within the guarantee period shall be borne by the Contractor.

8. We oblige ourselves to hold runtime consultancy service by telephone and internet
communication means. The reaction time of the service staff (understood as contact with the
Awarding Entity after the notification) up to ... working days counted from the date of
notification of the service by the Awarding Entity. Working days shall mean days from Monday
till Friday, except public holidays.

9. During the guarantee period we assure full and free of charge guarantee service, without
additional travel costs and costs of the stay of the service staff (in the country of the Awarding
Entity).

10. We oblige ourselves to hold provide access to spare/replacement parts during the period of
.. years from the delivery date.

11. The Contractor bears the responsibility for elimination of defects under the warranty within
the period of ... years counted from the delivery date.
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12. The Awarding Entity may pursue claims in virtue of defects of the subject matter of the
order after expiration of the warranty, on condition, that the defects were reported to the
Contractor before the end of the warranty’s expiry.

13. We declare that the offered equipment is brand new (not previously used), that it fulfills EU
requirements concerning safety, environmental conditions and utilization procedures.

14. After we’ve got acquainted with the SETC, we declare that we accept all requirements of
the Awarding entity without any reservations.

15. We shall entrust subcontractors with executing the following part of the contract: .........
%.

16. In case of entrusting subcontractors with part of the order we declare, that we bear the full
responsibility for their failure to perform the order.

17. We declare that will maintain this tender for ..... days. The period of being bound by the
tender shall start upon the expiration of the deadline for submitting tenders.

18. We declare, under the pain of exclusion from the tender procedure, that information stated
in our tender and appendices is true.

19. Shall our tender to be chosen we commit ourselves to conclude the contract in due time and
in the place appointed by the Awarding Entity not later than in the time of being bound

by the tender.

20. Name of the bank and number of the bank account of the Contractor, to which the payment
SNAIT DB MATE: ...ttt ettt bbb e

21. This tender contains the following appendices:
21.1. Detailed description of the offered equipment and its technical parameters.
21.2. Detailed description of guarantee conditions.

21.3. Form No 2 - declaration of fulfillment of the required conditions for participation in
the contract award procedure .

21.4. Form No 3 — declaration of lack of grounds to exclude the Contractor from the
contract award procedure

21.5. Form No 4 - information on the part of the order that the Contractor will entrust to
the subcontractors (if applicable)

21.6. Signed contract template — form no 5

Place, date Signatures and stamps of persons authorized to
represent the Contractor
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Apendix no 2

Contractor’s stamp
FORM NO 2

Re: the award of a public procurement contract following the unlimited tender procedure No
WF-37-84/10

DECLARATION OF FULFILLMENT OF THE REQUIRED CONDITIONS FOR
PARTICIPATION IN THE CONTRACT AWARD PROCEDURE - ART. 22 PAR. 1 -
PUBLIC PROCUREMENT LAW

Pursuant to art. 22 par. 1 of the Polish Procurement Law, we declare and assure that we meet
all the conditions and requirements necessary to participate in this tender procedure. We meet
all the conditions related to:

1) authorizations to perform specific activities or actions, if such authorizations are required
by the law;

2) knowledge and experience;
3) appropriate technical potential and personnel capable of performing a contract;
4) economic and financial standing.

Place, date Signatures and stamps of persons
authorized to represent the Contractor
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Appendix no 3

Contractor’s stamp

FORM No 3

Re: the award of a public procurement contract following the unlimited tender procedure No
WF-37-84/10
DECLARATION OF LACK OF GROUNDS TO EXCLUDE THE CONTRACTOR FROM THE
CONTRACT AWARD PROCEDURE

Pursuant to Art. 24 par. 1 and 2 of the Polish Procurement Law, we declare and assure that
we meet all the conditions laid down in the SETC and that we are not subject to exclusion from
the contract award procedure.

Place, date Signatures and stamps of persons
authorized to represent the Contractor
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Appendix no 4

Contractor’s stamp
FORM NO 4

Re: the award of a public procurement contract following the unlimited tender procedure No
WF — 37-84/10

INFORMATION ON A PART OF THE ORDER THAT WILL BE ENTRUSTED BY
THE CONTRACTOR TO SUBCONTRACTORS

No. Part of the order that will be entrusted by the Contractor to subcontractors
Scope of works

1

2

3

4

5

The Contractor shall indicate the part of the order that will be entrusted to subcontractors.

Place, date Signatures and stamps of persons
authorized to represent the Contractor
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Appendix no 5
Form No 5 - CONTRACT TEMPLATE NO W-37-84/10
The present procurement contract was concluded in Warsaw, on ...............2010, by and

between Uniwersytet Warszawski, 00-927 Warszawa, ul. Krakowskie Przedmiescie 26/28,
represented by: prof. Andrzej Twardowski, on the basis of the authorization from Her
Magnificence, the Rector of the University of Warsaw of 27 September 2010, hereinafter
referred to as “the Contracting Authority” on one side,

and
havmg |ts seat in (C|ty ) (ZIP code )
. street name and number )
(Tax Identlflcatlon Number) Statlstlcal Number

represented by
hereinafter referred to as “the Seller”
as a result of a procedure for awarding the contract, conducted in the form of open tendering
No WF-37-84/10, under the provisions of the art. 10 par. 1 of the Act - Public Procurement
Law.
§1
1. The object of this contract is a purchase and delivery of 10 brand new (not previously used)

APD modules with additional equipment, hereinafter referred to as “the equipment”, for the
University of Warsaw, Faculty of Physics, having its seat in Warsaw 00-681, Hoza 69 street.

2. The Seller obliges itself to sell and deliver the equipment to the Contracting Authority, and
the Contracting Authority obliges itself to receive/to accept the equipment and to pay the price.
3. The Seller obliges itself to complete the order in accordance with the regulations and
standards in force and in accordance with the provisions of this contract.

4. A documentation of the public procurement procedure shall make up an integral part hereof;
the above holds true in particular with regard to the SETC and the Seller’s tender.

5. The delivery of the equipment by the Seller will be made on time and at the location
indicated by the Contracting Authority.

§2
The object of the order constitutes a part of the CEZAMAT project, co-financed by the
European Union from the resources of the European Regional Development Fund and carried
out as part of the Operational Programme Innovative Economy, Priority axis 2, R&D
Infrastructure, Measure 2.1 “Development of high research potential centres”.

§3
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The parties determine/establish the following time limit (period) for completing the order:

1) completion of the whole order shall take place within the time limit of ... months from
the date of signing of this contract;

2) the date of order completion shall be the date of handing over of the equipment,
according to the conditions specified in the tender of the Seller. Handing over shall be
confirmed by the protocol of final receipt by a representative of the Contracting
Authority.

§4
The responsibilities of the Contracting Authority’s are:

1) to pay in a timely manner for the execution of the contract, according to the provisions
of § 6 of this contract,

2) t0 appoint a person responsible for contacts with the Seller’s representative.
§5
The responsibilities of the Seller are:
1) to complete the order in accordance with the detailed description of the equipment with
the consideration of valid legal norms, and to verify the functioning of the equipment,
2) to appoint a person who will be responsible for the correct execution of the contract,
3) the Seller obliges itself to maintain and repair the equipment and its parts during the
guarantee period, that covers the whole equipment and its parts.
§6
1. The parties to the contract fix the Seller’s remuneration for accomplishing the object of the
Contract as follows:

THE GROSS PRICE (net + due VAT amount):

.................................................................................................. PLN/EURO.
SAY. werer e e

of which:

The ML PTICE ... ... ccuee it et it et et et et et ettt e e e e e e e vee eneve eee eee e PLN/EURO
STt et ee eet et ee e et e e eet te ee een s ee 2es ek bt e eak ae e een nae ee ses es ae e een ae tee een ae ee 2en nan nae ven ean
due VAT amount: ......, 1.€. ..........c.cccueieiui e eeeeeeeeeeeeeevivv e eeveeeee eee eee e .. PLNJEURO
say: ...

The price includes the total amount of remuneration with all its components and additional
payments (in accordance with art. 8 of the SETC). The amount of remuneration may not
undergo any changes until the final completion of the order under this tender procedure.

2. Payment conditions:
1) Payment will be made in two parts:
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a) The first part in the amount of 90% of the price — as advance payment towards completion of
the order, payable within 30 days, counted from the date of receiving the correctly prepared
invoice from the Seller by the Contracting Authority. The Contracting Authority will request
security on the advance payment in the amount of 100% of the advanced payment’s value. The
security must be made in the form of a bank guarantee or an insurance guarantee. The
Contracting Authority will return the security after the completion of the order, confirmed by a
protocol of receipt signed by the representatives of the Contracting Authority.

b) The third part in the amount of 10% of the price — payable within 30 days, counted from the
date counted from the date of delivery of the equipment to the premises appointed by the
Contracting Authority, its installation and final receipt of the equipment by the Contracting
Authority (confirmed by a protocol of receipt).

2) Payments will be made each time on the basis of the invoices - respectively: partial and/or
final.

3. Invoices shall be prepared in Polish or English language, in one of the following currencies:
,PLN”, or “EURO”".

4. The final invoice shall be accompanied by the protocol of receipt of the equipment.
5. The number of the Seller’s account is:

6. The date of payment shall be the day on WhICh the Contractlng Authorlty s bank account is
debited with the transfer order.

7. In the event of late payment for the invoices statutory interest will be charged.

8. The Contracting Authority states that the means for financing of the order come from the
CEZAMAT project (Centrum Zaawansowanych Materiatéow i Technologii), co-financed by the
European Union from the resources of the European Regional Development Fund and carried
out as part of the Operational Program Innovative Economy, Priority axis 2, R&D
Infrastructure, Measure 2.1 “Development of high research potential centres”. On the basis of
art 4.item 3 letter ¢ of the Act of 12 June 2003 - Payment Dates in Commercial Transactions
(Journal of Laws no 139 pos. 1323 with further amendments) the above mentioned act should
not be applied.

10. Without the consent of the Contracting Authority the Seller may neither transfer the
receivables resulting from this contract to a third party nor make any deductions.

§7
1. The Seller will pay the Contracting Authority a conventional penalty:

1.1. for a delay in a timely completion of the contract — the penalty shall amount to 0.1% of
the gross value of the contract for each day of delay, but not more than 10% of the price,

1.2. for a delay in elimination of defects of the subject matter of the contract discovered
upon the delivery 0.1% of the price for each day of delay starting from the next day after the
lapse of time limit discussed and agreed by the parties to eliminate the defects, but not more

than 10% of the price,
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1.3. for a delay in elimination of defects discovered during the guarantee and warranty
period - the penalty shall amount to 0.1% of the price for each day of delay starting from the
next day after the lapse of time limit discussed and agreed by the parties to eliminate the
defects, but not more than 10% of the price,

1.4. The Seller will pay a penalty to the Contracting Authority if the Contracting Authority
withdraws from the contract owing to circumstances within the control or those caused by
the Seller — the penalty shall amount to 10 % of the price.

2. The Contracting Authority will pay a penalty to the Seller if the Seller withdraws from the
contract owing to circumstances within the control or those caused by the Contracting
Authority — the penalty shall amount to 10 % of the price.
3. The Contracting Authority reserves itself the right to demand and pursue the supplementary
compensation up to the amount of the loss actually incurred according to the actual roles of the
Civil Code
4. The Contracting Authority reserves itself the right to withdraw from the contract if:

1) the Seller ceases the completion of the subject matter of the contract, that is it persistently

fails to carry its object out for more than 60 days, counted from the date specified in § 3
item 1 of this contract.

2) the equipment is not compatible with its technical specification presented in the tender,

3) the winding up procedure, enforcement proceedings or proceedings for an arrangement
with creditors have been started against the Seller or its bankruptcy has been declared,

4) the Contracting Authority may withdraw from the present contract in the event of a
material change of circumstances which causes that the execution of the procurement
contract is no longer in the public interest, and which could not have been foreseen at the
time of concluding the Contract. The Contracting Authority immediately informs the Seller
in writing after it has become aware of these circumstances.

4. The total amount of the contractual penalties may not exceed 10 % of the price specified in
§ 6 of this Contract.

§8
1. The Seller provides the Contracting Authority with the guarantee for the offered equipment
for a period of .................. months and the warranty for a period of .................. months

counted from the day of receipt of the whole object of the order as referred to in § 3 of this
contract.

2. The receipt of the object of the order will be documented by the protocol of receipt, signed
by the representative of the Contracting Authority.

3. The guarantee shall cover all the defects of the equipment revealed during the guarantee
period and resulting from a correct exploitation during the guarantee period.
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4. The Seller will provide that the time of defect’s repair/breakdown elimination — will not
exceed ... working days (counted from the date of notification of the service). Working days
shall mean days from Monday till Friday, except Saturdays, Sundays and public holidays

5. In case of a down-time longer than ... days the guarantee will be prolonged by the period of
the down-time. In case it is necessary to import specialist replacement parts the time of repair
may not be longer than ... days, and in case of sending the equipment to the service located
abroad the repair time may not be longer than ... days. All dispatch expenses during the
guarantee period shall be borne by the Contractor.

6. The Seller will provide access to spare parts during the period of ... years from the date of
receipt of the equipment.

7. During the guarantee period the repairs will be carried out in the Contracting Authority’s
seat. Should it be impossible to repair the equipment in the seat of the Contracting Authority
and a need of delivering the equipment to the service abroad arises — all dispatch costs during
the guarantee period shall entirely be borne by the Seller.

8. During the guarantee period the Seller will ensure continuity of the equipment operation.

9. The Seller will hold runtime consultancy service by telephone and internet communication
means for the period of ............... The service reaction time (understood as an e-mail contact
or telephone contact of the service with the Contracting Authority) up to ... days counted from
the date of notification of the service station.

10. During the guarantee period the Seller will provide full and free of charge guarantee
service, without additional travel costs and costs of the stay of the service staff (in the country
of the Contracting Authority).

§9
Renouncing the Contract requires explanation in writing, otherwise been null and void.

§ 10
The Seller may withdraw from the Contract in case when the Contracting Authority refuses to
accept the equipment without giving reasons in writing.

§ 11

The Seller is solely responsible for violation of copyrights, patent rights, protective signs etc.,
with regard to the applied technical arrangements, object of the order, technologies and
materials used for accomplishment of the order

§12
1. This contract may only be amended in writing, in the form of an annex, otherwise being null
and void.
2. All disputes arising out of the execution of this contract shall be resolved by the relevant
courts.
3. Matters not covered in this contract shall be governed by the Polish Civil Code.
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4. This contract has been prepared in two identical copies, one for each Party.
the Seller the Contracting Authority
UNIA EUROPEJSKA
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